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(Rezolutii, recomanddri, orientdri si avize)

AVIZE

CONSILIU

AVIZUL CONSILIULUI
din 27 februarie 2007

privind programul de convergenti actualizat al Slovaciei pentru perioada 2006-2009

(2007/C 72/01)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea suprave-
gherii pozitiilor bugetare si supravegherea si coordonarea politicilor economice (), in special articolul 9
alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,

EMITE PREZENTUL AVIZ:

(1)

La 27 februarie 2007 Consiliul a examinat programul de convergentd actualizat al Slovaciei pentru
perioada 2006-20009.

Scenariul macroeconomic care std la baza programului preconizeazd o ameliorare a nivelului de cres-
tere a PIB-ului in termeni reali de la 6,6 % in 2006 la 7,1 % in 2007, urmati de o diminuare pand la
5,5 % in 2008, respectiv 5,1 % in 2009. Fiind evaluat in functie de informatiile disponibile in
prezent, acest scenariu pare a fi bazat pe ipoteze de crestere prudente pentru anul 2006 si pe ipoteze
de crestere plauzibile pentru restul perioadei programului. Previziunile programului referitoare la
inflatie se prezintd, de asemenea, ca fiind realiste.

Pentru 2006, excedentul bugetar al administratiei publice este estimat la 3,4 % din PIB in conformi-
tate cu previziunile din toamna anului 2006 ale serviciilor Comisiei, in comparatie cu nivelul de
4,2 % din PIB prevazut de precedenta actualizare a programului de convergentd. Randamentul mai
mare se datoreazd unui PIB mult mai puternic, unei cresteri a ocupdrii fortei de muncd, precum si
unui nivel mai scizut fatd de estimdri al cheltuielilor cu dobanzile si al costurilor de reformi a siste-
mului de pensii. Cu toate acestea, o parte din veniturile suplimentare datorate cresterii surprinzitoare
au fost mai degrabd cheltuite decat alocate pentru a accelera reducerea deficitului.

() JO L 209, 2.8.1997, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1055/2005 (JO L 174,

7.7.2005, p. 1). Documentele la care se face referire in textul de fatd pot fi gisite pe urmatorul site web:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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La fel ca in actualizarea precedentd, scopul principal al strategiei bugetare pe termen mediu din cadrul
noului program este asigurarea viabilititii pe termen lung a finantelor publice, in 2010, in special prin
indeplinirea obiectivului pe termen mediu (OTM) pentru pozitia bugetard a unui sold structural (adicd
soldul bugetar ajustat ciclic, exceptdnd mdsurile punctuale si alte mdsuri temporare) de -0,9 % din
PIB. In conformitate cu programul, deficitul principal ar trebui sd descreasci treptat de la 3,7 % din
PIB in 2006 la 1,9 % din PIB in 2009, iar deficitul primar de la 1,9 % din PIB in 2006 la 0,2 % din
PIB in 2009. Consolidarea fiscald previzutd se bazeazd pe restrictionarea atat a cheltuielilor curente,
cat si a celor de capital (sciderea ponderii cheltuielilor cu aproape 3% puncte procentuale din PIB),
restrictionare care nu este integral contrabalansatd de sciderea ponderii veniturilor (1% puncte
procentuale). In comparatie cu actualizarea precedentd, noul program confirmi incadrarea proiectatd
intr-un scenariu macroeconomic mai favorabil.

Se preconizeazd o imbunitdtire a soldului structural calculat in conformitate cu metodologia conve-
nitd de comun acord de la aproximativ -3,5 % din PIB in 2006 la aproximativ -2,5 % din PIB in
20009. La fel ca in actualizarea precedentd, obiectivul pe termen mediu (OTM) pentru pozitia bugetard
prezentatd in program este realizarea unui nivel al deficitului structural aflat putin sub 1 % din PIB,
pe care programul nu isi propune si il indeplineascd pe perioada de programare, ci pand in 2010.
Deoarece OTM-ul este mai ambitios decat pragul minim (estimat la un deficit de aproape 2 % din
PIB), indeplinirea acestuia ar trebui si determine asigurarea unei marje de sigurantd fatd de aparitia
unui deficit excesiv. OTM-ul se incadreazd in limitele indicate pentru statele membre din zona euro si
MCS 1I in Pactul de stabilitate si crestere si in codul de conduit, reflectdnd in mod adecvat ponderea
datoriei si cresterea medie a productiei potentiale pe termen lung.

Riscurile care ar putea afecta proiectiile bugetare se prezinti ca fiind limitate. Riscurile care privesc
scenariul macroeconomic sunt, in mare parte, neutre, in timp ce previziunile fiscale par a se baza, in
ansamblu, pe ipoteze prudente. Consolidarea fiscald previzutd in program se sprijind in mod substan-
tial pe restrictionarea cheltuielilor, insd programul nu furnizeaza informatii suficiente privind masurile
de sustinere in acest sens (dupd 2007); in plus, nu s-a impus o schemd obligatorie asupra cheltuielilor
pe termen mediu. Pe de altd parte, Slovacia si-a creat un istoric favorabil al realizirilor in anii recenti,
desi atingerea obiectivelor bugetare a fost facilitatd de o crestere mai mare si de o absorbtie a fondu-
rilor UE mai scazutd decat cele estimate.

Tinand seama de aceastd evaluare a riscurilor, orientarea bugetard din program pare a se incadra, in
mare parte, in liniile corectiei deficitului excesiv pand in 2007, astfel cum a fost recomandatd de
Consiliu. Cu toate acestea, ar trebui consolidati strategia de ajustare in termeni structurali pe perioada
de corectare, date fiind revizuirea in sens ascendent a perspectivelor de crestere si conjunctura econo-
micd favorabild. In anii urmitori, orientarea bugetard a programului nu pare s asigure o marji de
sigurantd suficientd pentru a evita depdsirea pragului de deficit de 3 % din PIB, in conditiile unor fluc-
tuatii macroeconomice normale. Mai mult, aceasta s-ar putea dovedi insuficientd pentru a asigura
atingerea OTM in 2010, astfel cum se prevede in program. In anii care urmeaza corectdrii deficitului
excesiv, ritmul de ajustare care ar determina indeplinirea OTM-ului stabilit de program ar trebui
consolidat pentru a se incadra in liniile Pactului de stabilitate si crestere, in care se stipuleazd c3,
pentru statele membre din zona euro si MCS II, imbundtdtirea anuald a soldului structural trebuie si
fie de 0,5 % din PIB, ca punct de referintd, si cd ajustarea trebuie si aibd valori mai ridicate in
conjuncturi economice favorabile. In special, se estimeazd o imbundtitire a soldului structural de
numai aproximativ % % din PIB intre anii 2007 si 2009, perioadd pentru care se preconizeazd o
conjuncturd economicd favorabila.

Conform estimdrilor, datoria publicd brutd a atins 33,1 % din PIB in 2006, cu mult sub valoarea de
referintd de 60 % din PIB, previzutd de tratat. In program se preconizeazd sciderea ponderii datoriei
cu 3,4 puncte procentuale pe perioada de programare.

Impactul bugetar pe termen lung al imbdtranirii populatiei in Slovacia este mai scdzut decat media
din UE, cheltuielile cu pensiile fiind influentate de reforma recentd a sistemului de pensii, care reflectd
o crestere limitatd comparativ cu multe alte tiri. Pozitia bugetard initiald constituie un risc pentru
viabilitatea finantelor publice, chiar inainte de a lua in considerare impactul bugetar pe termen lung al
imbdtranirii populatiei. De aceea, consolidarea finantelor publice ar contribui la reducerea riscurilor
pentru viabilitatea finantelor publice. In ansamblu, Slovacia pare a se confrunta cu un risc mediu in
ceea ce priveste viabilitatea finantelor publice.
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(10)  Programul de convergentd nu contine o evaluare calitativdi a impactului general al raportului din
octombrie 2006 privind punerea in aplicare a programului national de reformi in cadrul strategiei
fiscale pe termen mediu. Acesta furnizeazi totusi informatii privind costurile sau economiile bugetare
directe asociate principalelor reforme previzute de programul national de reformd, iar previziunile
sale bugetare par si ia in considerare implicatiile actiunilor subliniate in programul national de
reformd asupra finantelor publice. Misurile din domeniul finantelor publice mentionate in programul
de convergentd se prezintd ca nefiind in deplind conformitate cu cele previzute in programul national
de reformd. In special, cheltuielile prioritare enumerate in program sunt, cu exceptia educatiei, diferite
de provocirile majore identificate in programul national de reformd. In plus, sprijinul semnificativ
pentru educatie indicat in programul national de reforma nu reiese in mod evident din bugetul pentru
2007 sau din programul de convergenta.

(11)  Strategia bugetard din program este in mare masurd conformd cu orientdrile generale de politicd
economicd cuprinse in orientdrile integrate pentru perioada 2005-2008.

(12) In ceea ce priveste cerintele informationale previzute in codul de conduiti pentru programele de
stabilitate si convergentd, programul furnizeazd toate datele obligatorii, precum si cea mai mare parte
din datele optionale (!).

Consiliul considerd cd programul se incadreazd in liniile corectiei deficitului excesiv pand in 2007, dar
prevede un progres limitat citre OTM dupd aceastd datd.

Avand in vedere evaluarea de mai sus si in temeiul recomanddrii emise la 5 iulie 2004 in conformitate cu
articolul 104 alineatul (7), Consiliul invitd Slovacia sd intreprindd urmatoarele masuri:

(i) sd exploateze perspectivele de crestere puternicd pentru a stimula ajustarea structurald, in scopul de a
asigura corectarea deficitului excesiv pand in 2007, cu o marjd mai mare, §i sd accelereze inaintarea citre
realizarea OTM; si

(ii) sd consolideze caracterul obligatoriu al plafoanelor cheltuielilor pe termen mediu pentru administratia
publicd central.

Tabel comparativ al principalelor previziuni macroeconomice si budgetare

2005 2006 2007 2008 2009

PIB real PC decembrie 2006 6,1 6,6 7,1 5,5 51
(variatie in %)

COM noiembrie 2006 6,0 6,7 7,2 5,7 n.a.

PC decembrie 2005 51 54 6,1 5,6 n.a.
Inflatie IAPC PC decembrie 2006 2,8 44 3,1 2,0 2,4
(%)

COM noiembrie 2006 2,8 4,5 3,4 2,5 na.

PC decembrie 2005 2,2 1,5 2,2 2,5 n.a.
Diferentd de productie PC decembrie 2006 (!) -22 -09 1,0 1,6 1,9
(% din PIB potential)

COM noiembrie 2006 (%) -20 -0,7 1,1 1,6 na.

PC decembrie 2005 (1) -1,6 -1,1 0,1 0,8 n.d.

() In special, nu sunt furnizate date despre cheltuielile administratiilor publice pe functii pentru anul 2009.
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2005 2006 2007 2008 2009

Sold al administratiei PC decembrie 2006 -31 -3,7 -29 -24 -19
publice (%)
(% din PIB) COM noiembrie 2006 -31 -34 -30 -29 na.

PC decembrie 2005 - 4,9 — 4,2 -3,0 -27 n.a.
Sold primar () PC decembrie 2006 -14 -1,9 -09 -0,6 -0,2
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 -1,4 -1,7 -1,1 -0,9 n.a.

PC decembrie 2005 -3,1 -23 -1,1 -0,8 n.d.
Sold bugetar ajustat PC decembrie 2006 (!) -24 -34 -32 -29 -2,5
ciclic ()
(% din PIB) COM noiembrie 2006 -25 -32 -33 -33 na.

PC decembrie 2005 (%) - 4,4 - 3,9 -3,0 -2,9 n.d.
Sold structural (3) () PC decembrie 2006 (%) -16 -35 -32 -29 -25
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 (¥) -1,7 -33 -33 -33 n.a.

PC decembrie 2005 - 3,6 -39 -3,1 -29 n.a.
Datorie publicd brutd (¢) | PC decembrie 2006 34,5 33,1 31,8 31,0 29,7
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 34,5 33,0 31,6 31,0 n.a.

PC decembrie 2005 33,7 35,5 35,2 36,2 n.a.

Note:

(1) Calculele serviciilor Comisiei pe baza informatiilor din program.

() Sold ajustat ciclic (ca in randurile precedente), cu exceptia masurilor punctuale si a altor masuri temporare.

(}) Masuri punctuale si alte masuri temporare preluate din program (0,8 % din PIB in 2005 — de crestere a deficitului; 0,1 % in 2006 —
de reducere a deficitului).

(*) Masuri punctuale si alte masuri temporare preluate din previziunile din toamna anului 2006 ale serviciilor Comisiei (0,9 % din PIB in
2005 — de crestere a deficitului; 0,1 % in 2006 — de reducere a deficitului).

(%) Pe baza unei cresteri potentiale estimate de 5,2 %, 5,3 %, 5,3 %si respectiv 5,2 %, in perioada 2005-2008.

() Din octombrie 2006, Slovacia a pus in aplicare decizia Eurostat din 2 martie 2004 privind clasificarea sistemelor de pensii finantate
din pilonul al doilea. Datele privind administratiile publice provenind din actualizarea precedentd au fost ajustate corespunzitor, astfel
incat sd faciliteze compararea cu noua actualizare si cu previziunile serviciilor Comisiei din toamna anului 2006.

Sursa:
Programul de convergentd (PC); Previziunile economice ale serviciilor Comisiei din toamna 2006 (COM); Calculele serviciilor Comisiei.
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AVIZUL CONSILIULUI
din 27 februarie 2007

privind programul de convergentd actualizat al Estoniei pentru perioada 2006-2010

(2007/C 72/02)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea suprave-
gherii pozitiilor bugetare si supravegherea si coordonarea politicilor economice ('), in special articolul 9
alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,

EMITE PREZENTUL AVIZ:

1)

La 27 februarie 2007 Consiliul a examinat programul de convergentd actualizat al Estoniei pentru
perioada 2006-2010.

Scenariul macroeconomic care sti la baza programului preconizeazi o diminuare a PIB-ului in
termeni reali de la un varf de 11 % in 2006 la 8,25 % in 2007 si la 7,5 % pe an in perioada urma-
toare. Fiind evaluat in functie de informatiile disponibile in prezent, se pare ci acest scenariu se
bazeazd pe ipoteze de crestere prudente. Cu toate acestea, directia unei incetiniri omogene a cresterii,
preconizatd pe termen mediu, fatd de ritmul actual care tinde spre o supraincilzire economici este, in
mod evident, supusa riscurilor. Previziunile programului in ceea ce priveste inflatia par a fi realiste.

Pentru 2006, excedentul administratiei publice este estimat la 2,5 % din PIB in conformitate cu previ-
ziunile din toamna anului 2006 ale serviciilor Comisiei, in comparatie cu tinta de 0,3 % din PIB stabi-
litd in actualizarea precedentd a programului de convergentd. Rezultatul cu mult mai bun, asteptat de
asemenea in noua actualizare, provine din reportarea rezultatului mai bun decat se astepta in 2005 si
din cresterea surprinzitoare inregistratd in 2006. Nivelul cheltuielilor a fost mai scdzut decat cel
previzut in buget.

Obiectivele principale ale strategiei bugetare pe termen mediu concretizate in program mentin finan-
tele publice cel putin in stare de echilibru si asigurd o viabilitate pe termen lung in lumina impactului
bugetar al imbdtranirii populatiei. Strategia bugetard preconizeazd o scidere a excedentului efectiv al
administratiilor publice de la 2,5 % din PIB in 2006 la aproximativ 1,25 % in 2007-2008 pentru a
urca, ulterior, la aproximativ 1,5 % din PIB. Soldul primar va urma o tendintd similard, datd fiind
ponderea neglijabild a cheltuielilor cu dobanzile. Sciderea excedentului in 2007 se datoreazd unei
cresteri a raportului cheltuieli-PIB, in timp ce nivelul veniturilor urmeazd o tendintd descendenta.
Incepand din 2008, nivelul global al veniturilor si al cheltuielilor scade simultan, reflectand, in special,
reducerea impozitului pe profit si mentinerea cresterii cheltuielilor sub nivelul ascendent al cresterii
viguroase a PIB-ului in termeni nominali. Noul program pleacd de la practica utilizatd in trecut de a
viza sistematic atingerea nivelului zero pentru echilibrul balantei de cont a finantelor publice (obiectiv
care in ultimii ani a fost, de reguld, depasit) si vizeazd, in schimb, un excedent semnificativ pe toatd
perioada programului, ceea ce reprezintd un pas inainte drept reactie la conditiile ciclice ale econo-
miei. Comparativ cu actualizarea precedentd, obiectivele stabilite pentru perioada de dupd 2007 au
fost revizuite in sens crescitor cu cel putin 1 punct procentual din PIB pe fondul unui scenariu
macroeconomic mai favorabil (si mai realist).

(") JO L 209, 2.8.1997, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1055/2005 (JO L 174,

7.7.2005, p. 1). Documentele la care se face referire in textul de fata pot fi gasite la urmatoarea adresd de internet:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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Se preconizeazd o scidere a soldului structural (adicd soldul bugetar ajustat ciclic, dupd aplicarea
misurilor punctuale si a altor mdsuri temporare), calculat in conformitate cu metodologia convenitd
de comun acord, cu aproximativ 1 punct procentual ajungind la 0,5 % din PIB in 2007, urmand si
creascd din nou la peste 1 % din PIB in 2008 si la peste 1,5 % din PIB in 2009 si 2010. La fel ca in
actualizarea precedentd a programului de convergentd, obiectivul pe termen mediu (OTM) pentru
pozitia bugetard prezentatd in program este realizarea unei pozitii echilibrate in termeni structurali,
pe care programul isi propune sd il mentind de-a lungul perioadei de programare. Deoarece OTM este
mai ambitios decit pragul minim (estimat la un deficit de aproximativ 2 % din PIB), atingerea acestuia
ar trebui s duci la indeplinirea obiectivului de asigurare a unei marje de sigurantd pentru cazul apari-
tiei unui deficit excesiv. OTM se incadreazd in limitele indicate pentru statele membre din zona euro
si ERM (MCS) 1I in Pactul de stabilitate si crestere si codul de conduitd i este cu mult mai ambitios
decat o implicd ponderea datoriei si cresterea potentiald medie a productiei pe termen lung.

Riscurile care ar putea afecta previziunile bugetare par a fi, in mare masurd, limitate. Ipotezele
macroeconomice ale programului pot fi considerate ca fiind prudente pe perioada de programare.
Previziunile privind veniturile din impozite par plauzibile in ansamblu. Cu toate acestea, ar fi mai
usor de realizat o crestere moderatd a cheltuielilor, conform previziunilor, dacd, in acelasi, timp, cadrul
fiscal de planificare bugetard ar deveni mai restrictiv.

Tindnd seama de aceastd evaluare a riscurilor, orientarea bugetard din program pare a fi suficientd
pentru a putea mentine OTM in limitele unei marje largi pe toatd perioada de programare, asa cum
se prevede in program. A fortiori, aceastd orientare oferd o marjd de sigurantd suficientd pentru a
evita depisirea pragului deficitului de 3 % din PIB, in conditiile unor fluctuatii macroeconomice
normale pe perioada de programare. Politica fiscald pe care o implicd programul nu este conforma in
totalitate cu Pactul de stabilitate si crestere, in sensul cd este pro ciclicd in momente favorabile pe
parcursul anului 2007, cind se prevede o scidere a soldului structural de aproximativ 1 % din PIB.

Se estimeazd ci datoria publicd brutd a scizut la 3,7 % din PIB in 2006, cu mult sub valoarea de refe-
rintd de 60 % din PIB, previzutd de tratat. In program se preconizeazd scdderea nivelului datoriei cu
incd 2 puncte procentuale pe perioada de programare.

Impactul bugetar pe termen lung al imbdtranirii populatiei in Estonia este printre cele mai mici din
UE, estimindu-se o scidere a cheltuielilor legate de imbdtranirea populatiei, ca parte din PIB, in dece-
niile urmdtoare, sub influenta impactului considerabil al reducerii cheltuielilor in cadrul reformei siste-
mului de pensii. Nivelul actual al datoriei brute este foarte scizut in Estonia, iar mentinerea unor
finante publice sinitoase, in conformitate cu planificirile bugetare pe durata perioadei de programare,
ar contribui la limitarea riscurilor privind viabilitatea pe termen lung a finantelor publice. in
ansamblu, Estonia pare a se confrunta cu un risc scdzut in ceea ce priveste viabilitatea finantelor
publice.

Programul de convergentd contine o evaluare calitativd a impactului general al raportului din octom-
brie 2006 privind punerea in aplicare a programului nagional de reformd in cadrul strategiei fiscale pe
termen mediu. In plus, acest raport furnizeazd anumite informatii privind costurile sau economiile
bugetare directe ca urmare a reformelor principale previzute de programul national de reformd, iar
previziunile sale bugetare iau in considerare in mod explicit implicatiile actiunilor prezentate in
programul national de reformd asupra finantelor publice. Masurile din domeniul finantelor publice,
avute in vedere in programul de convergentd, par a fi conforme cu cele previzute in programul
national de reforma. In special, ambele programe pun accentul pe anumite politici fiscale prudente ca
element decisiv pentru stabilizarea macroeconomici.

Strategia bugetard enuntatd in program este, in ansamblu, conformd cu orientdrile generale de politicd
economicd cuprinse in orientdrile integrate pentru perioada 2005-2008.

In ceea ce priveste cerintele privitoare la date, specificate in codul de conduitd pentru programele de
stabilitate si convergentd, programul furnizeazd toate datele solicitate, precum si cea mai mare parte
din datele optionale (!).

() In special, lipsesc unele variabile privind piata fortei de munci si datele privind imprumutulfindatorarea neti a sectorului

privat.
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Concluzia generald este ci pozitia bugetard pe termen mediu este sindtoasd, iar strategia bugetard oferd un
bun exemplu de politici fiscale realizate in conformitate cu Pactul de stabilitate si crestere. Cu toate acestea,
atenuarea planificatd a excedentului bugetar in 2007, in perioade economice favorabile, presupune o orien-
tare pro-ciclicd a politicii fiscale.

Luand in considerare evaluarea de mai sus, Estonia este invitatd sd vizeze un excedent bugetar in 2007 mai
mare decat cel planificat in program pentru a favoriza stabilitatea macroeconomici si pentru a continua spri-
jinirea corectdrii dezechilibrului extern.

Tabel comparativ al principalelor proiectii macroeconomice si budgetare

2005 2006 2007 2008 2009 2010

PIB real PC decembrie 2006 10,5 11,0 8,3 7,7 7,6 7,5
(variatie %)

COM noiembrie 2006 10,5 10,9 9,5 8,4 n.a. n.a.

PC noiembrie 2005 6,5 6,6 6,3 6,3 6,3 n.a.
Inflatie IAPC PC decembrie 2006 4,1 4.4 43 4.4 35 3,2
(%)

COM noiembrie 2006 4,1 4.4 4,2 4,6 n.a. n.a.

PC noiembrie 2005 3,5 2,6 2,6 2,7 2,7 n.d.
Diferenta de productie PC decembrie 2006 (') 0,2 2,0 1,2 0,2 -0,3 -0,7
(% din PIB potential)

COM noiembrie 2006 (%) 0,0 1,2 0,9 -0,6 n.a. n.a.

PC noiembrie 2005 (1) - 04 -0,6 -0,7 -0,5 -0,1 n.a.
Soldul administratiilor PC decembrie 2006 2,3 2,6 1,2 1,3 1,6 1,5
publice
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 2,3 2,5 1,6 1,3 n.a. n.a.

PC noiembrie 2005 0,3 0,1 0,0 0,0 0,0 n.a.
Sold primar PC decembrie 2006 2,5 2,8 1,4 14 1,7 1,6
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 2,5 2,7 1,8 1,5 n.a. n.a.

PC noiembrie 2005 0,5 0,3 0,2 0,1 0,1 n.a.
Sold ajustat ciclic PC decembrie 2006 (!) 2,2 2,0 0,8 1,2 1,7 1,7
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 2,3 2,2 1,4 1,5 n.a. n.a.

PC noiembrie 2005 (1) 0,4 0,3 0,2 0,1 0,0 n.a.
Sold structural PC decembrie 2006 (%) 2,2 1,4 0,4 1,2 1,7 1,7
(% din PIB) (2)

COM noiembrie 2006 (¥ 2,2 1,5 1,0 1,3 n.a. n.a.

PC noiembrie 2005 0,4 0,3 0,2 0,1 0,0 n.d.
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2005 2006 2007 2008 2009 2010

Datoria publici brutd PC decembrie 2006 4,5 3,7 2,6 2,3 2,1 1,9
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 4,5 4,0 2,7 2,1 n.a. n.a.

PC noiembrie 2005 4,6 4,4 3,3 3,0 2,8 n.a.

Note:

(') Calculele serviciilor Comisiei pe baza informatiilor din program.

(3 Sold bugetar ajustat ciclic (similar cu randurile precedente), exceptand mésurile punctuale si alte masuri temporare.

(*) Masuri punctuale si alte masuri temporare preluate din program (0,6 % din PIB in 2006 si 0,4 % in 2007; toate sunt masuri de redu-
cere a deficitului).

(% Masuri punctuale si alte misuri temporare preluate din previziunile din toamna anului 2006 ale serviciilor Comisiei (0,2 % din PIB in
2005, 0,6 % din PIB in 2006, 0,4 % din PIB in 2007 si 0,2 % in 2008; toate sunt masuri de reducere a deficitului).

(}) Pe baza unei cresteri potentiale estimate de 9,1 %, 9,6 %, 9,9 % si, respectiv, 9,9 % in perioada 2005-2008.

Sursa:
Programul de convergentd (PC); previziunile economice ale serviciilor Comisiei in toamna anului 2006 (COM); calculele serviciilor Comisiei.
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AVIZUL CONSILIULUI
din 27 februarie 2007

privind programul de convergenti actualizat al Maltei pentru perioada 2006-2009

(2007/C 72/03)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea suprave-
gherii pozitiilor bugetare si supravegherea si coordonarea politicilor economice (!), in special articolul 9
alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei,

dupd consultarea Comitetului Economic si Financiar,

EMITE PREZENTUL AVIZ:

1)

La 27 februarie 2007 Consiliul a examinat programul de convergentd actualizat al Maltei pentru
perioada 2006-2009.

Scenariul macroeconomic care std la baza programului preconizeazd o crestere a PIB-ului real situatd
in jurul procentului de 3 % pe durata perioadei programului. Fiind evaluat in functie de informatiile
disponibile in prezent, acest scenariu pare a fi bazat pe ipoteze de crestere favorabile pentru anul
2007 si deosebit de pozitive pentru anii urmatori, ceea ce se datoreazd, in special, evolutiei pe termen
mediu a sectorului extern. Exporturile nete pe termen mediu, mai putin favorabile decat s-a preco-
nizat in program, ar putea accentua dezechilibrul extern inregistrat in ultimii ani. Previziunile privind
inflatia par a fi plauzibile.

Pentru 2006, deficitul administragiilor publice este estimat la 2,9 % din PIB in previziunile serviciilor
Comisiei din toamna anului 2006, in comparatie cu tinta de 2,7 % din PIB stabilitd in actualizarea
precedentd a programului de convergentd. Rezultatele estimate pentru anul 2006 in noua actualizare
(2,6 % din PIB) se afld sub nivelul planificat in cadrul previziunilor serviciilor Comisiei din toamna
anului 2006 si par a fi plauzibile, daci se iau in considerare informatiile recente privind cresterea
PIB-ului si datele privind lichidititile finantelor publice.

Strategia bugetard prevdzutd in versiunea actualizatd vizeazd reducerea deficitului sub valoarea de refe-
rintd de 3 % din PIB in 2006 precum si continuarea realizdrii unei consoliddri fiscale. Actualizarea
preconizeazd o reducere treptatd a deficitului administratiilor publice ajungand, pand in 2009, la un
buget echilibrat in ansamblu. Avind in vedere scdderea preconizati a sarcinii financiare aferente
dobanzii, se prevede ca excedentul primar si ajunga la 3% % din PIB pand in 2009. Ajustarea trebuie
realizatd printr-o reducere a ponderii cheltuielii primare cu aproape 5% puncte procentuale din PIB,
ceea ce compenseazd in mare mdsurd scdderea ponderii veniturilor cu aproape 3% puncte procentuale
din PIB. In ciuda succesului inregistrat cu limitarea cheltuielilor globale, cheltuielile cu sistemul de asis-
tentd medico-sanitard au urmat o tendintd ascendentd in ultimii ani. Se va recurge mai putin la masuri
de derogare in vederea diminudrii deficitului in comparatie cu anii trecuti. Programul confirmi, in
ansamblu, ajustarea bugetard nominald planificatd in cadrul actualizirii precedente in contextul unui
scenariu macroeconomic mult mai favorabil.

Se preconizeazd o imbunitatire a deficitului structural (adicd deficitul bugetar ajustat ciclic, exceptind
mdsurile de derogare si alte masuri temporare), calculat in conformitate cu metodologia stabilitd de
comun acord, de la circa 3 % din PIB in 2006 la % % din PIB la sfarsitul perioadei programului. La
fel ca in actualizarea precedentd a programului de convergentd, obiectivul pe termen mediu (OTM)
pentru pozitia bugetard prezentatd in program este realizarea unui echilibru bugetar in termeni struc-
turali, insd noul program nu isi propune s atingd OTM-ul pe parcursul perioadei programului. Deoa-
rece OTM-ul este mai ambitios decit pragul minim (estimat la un deficit de aproape 1% % din PIB),

(") JO L 209, 2.8.1997, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1055/2005 (JO L 174,

7.7.2005, p. 1). Documentele la care se face referire in textul de fata pot fi gasite la urmdtoarea adresd de internet:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
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atingerea acestuia ar trebui sd determine asigurarea unei marje de sigurantd care si impiedice aparitia
unui deficit excesiv. OTM-ul se incadreazd in limitele indicate pentru statele membre din zona euro si
participante la ERM (MCS) I in Pactul de stabilitate si crestere si codul de conduitd si reflectd in mod
adecvat ponderea datoriei i cresterea medie a productiei potentiale pe termen lung.

Pentru 2007, riscurile care ar putea afecta previziunile bugetare din program par a fi destul de limitate
insd rezultatele bugetare ar putea fi mai rele decit cele previzionate in program dupd aceastd datd.
Acest fapt se datoreazd unei cresteri favorabile a PIB-ului preconizate pentru anul 2007 si unui
scenariu deosebit de optimist pentru perioada 2008-2009 care subliniazd previziunile actualizdrii (cu
toate cd previziunile fiscale pentru acesti ani par precaute). In plus, dupd 2007, nu se furnizeazi
detalii referitoare la strategia de ajustare, ceea ce sporeste riscurile legate de consolidarea fiscald plani-
ficata.

Tinand seama de aceastd evaluare a riscurilor, orientarea bugetard din program pare a fi conformi cu
o corectare a deficitului excesiv pand in 2006, conform recomandirii Consiliului. Mai mult, pare sd
asigure o marjd de sigurantd suficientd impotriva nerespectarii pragului deficitului de 3 % din PIB, in
conditiile unor fluctuatii macroeconomice normale cu incepere din 2008. In anii de dupi corectarea
deficitului excesiv, ritmul de ajustare care ar determina atingerea OTM-ului stabilit de program este, in
linii mari, in conformitate cu Pactul de stabilitate si de crestere, care prevede cd, pentru statele
membre din zona euro si participante la ERM (MCS) I, imbunititirea anuald a soldului structural ar
trebui s fie de 0,5 % din PIB, ca punct de referintd, si ¢ ajustarea ar trebui si fie mai accentuatd in
perioadele economice favorabile si poate fi mai lentd in perioade economice nefavorabile.

Se estimeazd cd datoria publicd brutd a atins 68% % din PIB in 2006, peste valoarea de referintd de
60 % din PIB, previzutd in tratat. In program se preconizeaza sciderea ponderii datoriei cu 8% puncte
procentuale din PIB pe perioada programului. Luind in considerare riscurile privind tintele bugetare
mentionate anterior, se preconizeazd o evolutie a ponderii datoriei mai scizutd decit cea previzionatd
in program. Tindnd seama de prezenta evaluare a riscurilor, se pare cd ponderea datoriei se reduce
suficient citre valoarea de referintd in cursul perioadei programului.

Recent, Malta a adoptat o reformd a sistemului de pensii care vizeazd atdt mirirea varstei de pensio-
nare efectivd cat si cresterea nivelului pensiilor. In consecintd, previziunile programului sugereazd ci
vor creste cheltuielile cu pensiile, ceea ce va duce la o crestere rapidd a cheltuielilor generate de imba-
trinirea populatiei, aproape de media UE. Cu toate acestea, intr-un ritm relativ mai lent decat tendin-
tele obisnuite, previziunile privind cheltuielile cu sistemul de asistentd medico-sanitard indicd o cres-
tere de aproximativ 1% puncte procentuale din PIB pe termen lung, in cazul in care tendintele actuale
se mentin. Pozitia bugetard actuald nu ar asigura o reducere constantd a datoriei sub valoarea de refe-
rinta previzutd in tratat. In consecintd, imbunititirea pozitiei bugetare, astfel cum s-a preconizat in
program, ar contribui la reducerea riscurilor privind viabilitatea finantelor publice. In ansamblu, Malta
pare a se confrunta cu un risc mediu in ceea ce priveste viabilitatea finantelor publice.

Programul de convergentd nu contine o evaluare calitativdi a impactului general al raportului din
octombrie 2006 privind punerea in aplicare a programului national de reformd in cadrul strategiei
fiscale pe termen mediu. Cu toate acestea, el furnizeazd informatii sistematice privind costurile sau
economiile bugetare directe ca urmare a principalelor reforme previzute de programul national de
reformd, iar previziunile sale bugetare iau in considerare, in mod explicit, implicatiile actiunilor
evidentiate in programul national de reforma asupra finantelor publice. Masurile din domeniul finan-
telor publice, mentionate in programul de convergentd, par a fi conforme cu cele previzute in
programul national de reforma. In special, ambele programe previd punerea in aplicare a reformei
sistemului de pensii, in timp ce programul de convergentd oferd detalii despre reforma fiscald anun-
tatd in programul national de reforma.

Strategia bugetard enuntatd in program este, in ansamblu, conformd cu orientdrile generale de politicd
economicd cuprinse in orientdrile integrate pentru perioada 2005-2008.

In ceea ce priveste cerintele specificate in codul de conduiti privind prezentarea de date pentru
programele de stabilitate si convergentd, programul prezintd anumite lacune, atat in privinta datelor
obligatorii, cat si a celor optionale (').

(") De exemplu, nu existd date privind soldurile bugetare sectoriale, in special previziuni privind imprumutul/indatorarea netd

fatd de restul lumii pentru perioada 2006-2009, ocuparea fortei de munci si productivitatea muncii pe numar de ore pres-

tate.
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Consiliul considerd ci programul se indreaptd in directia corectdrii deficitului excesiv pana in 2006 si, in
contextul unor perspective de crestere puternicd, prevede un progres adecvat citre atingerea OTM-ului dupd
aceastd datd. Ponderea datoriei, astfel cum este preconizatd in program, pare sd scadd intr-un ritm satisfd-
citor spre valoarea de referintd de 60 % din PIB. Cu toate acestea, existd anumite riscuri cu privire la atin-
gerea tintelor bugetare dupd anul 2007. Este importantd mentinerea unei pozitii bugetare solide si capabile
de a rezista in fata posibilelor modificiri ale tendintei de crestere puternicd preconizatd, mai ales daci se iau
in considerare recentele acumuldri de dezechilibre externe. Tindnd seama de evaluarea anterioard, Consiliul
invitd Malta:

(i) sd realizeze progrese adecvate in vederea atingerii OTM-ului previzut in program si sd asigure reducerea
corespunzdtoare a raportului datorie-PIB prin elaborarea strategiei bugetare pe termen mai lung, mai ales
in ceea ce priveste componenta privind cheltuielile;

(ii) avand in vedere nivelul datoriei publice i cresterea preconizatd a cheltuielilor generate de imbdtranirea
populatiei, sd amelioreze viabilitatea pe termen lung a finantelor publice prin atingerea OTM-ului si
continuarea progreselor privind conceperea si punerea in aplicare a reformei sistemului de asistentd
medico-sanitard.

Tabel comparativ al principalelor previziuni macroeconomice si budgetare

2005 2006 2007 2008 2009

PIB real PC decembrie 2006 2,2 2,9 3,0 3,1 3,1
(variatie %)

COM noiembrie 2006 2,2 2,3 2,1 2,2 n.a.

PC ianuarie 2006 0,9 1,1 1,2 2,0 n.a.
Inflatie IAPC PC decembrie 2006 2,5 3,1 2,2 2,1 2,0
(%)

COM noiembrie 2006 2,5 3,0 2,6 2,4 n.a.

PC ianuarie 2006 (°) 2,8 3,1 2,5 1,9 n.a.
Diferenta de productie PC decembrie 2006 (') -28 -2,1 -13 -03 09
(% din PIB potential)

COM noiembrie 2006 (%) -21 -14 -1,1 -0,5 n.a.

PC ianuarie 2006 (*) -29 - 3,7 — 4,2 — 4,4 n.a.
Soldul administratiilor PC decembrie 2006 -32 -26 -23 -0,9 0,1
publice
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 -3,2 -29 -2,7 -29 n.a.

PC ianuarie 2006 - 3,9 -27 -23 -1,2 n.d.
Sold primar PC decembrie 2006 038 1,1 1,1 2,5 3,2
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 0,8 0,9 0,7 0,6 n.a.

PC ianuarie 2006 0,3 1,4 1,5 2,4 n.a.
Sold ajustat ciclic PC decembrie 2006 (') -22 -1,8 -1,8 -038 -0,2
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 -24 -23 -23 -2,7 n.a.

PC ianuarie 2006 (') - 28 -1,3 -0,7 0,4 n.a.
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2005 2006 2007 2008 2009

Sold structural PC decembrie 2006 (%) -38 -29 -20 -1,0 -04
(% din PIB) ()

COM noiembrie 2006 (%) - 40 -3,5 -2,5 -2,7 n.a

PC ianuarie 2006 -3,8 -23 -14 0,3 n.a
Datoria publicd brutd PC decembrie 2006 74,2 68,3 66,7 63,2 59,4
(% din PIB)

COM noiembrie 2006 74,2 69,6 69,0 68,6 na

PC ianuarie 2006 76,7 70,8 68,9 67,3 n.a

Observatii:

(1) Calculele serviciilor Comisiei pe baza informatiilor din program.

(3 Sold bugetar ajustat ciclic (similar cu randurile precedente), exceptind mdsurile derogare si alte masuri temporare.

(}) Masuri de derogare si alte misuri temporare preluate din program (1,6 % din PIB in 2005, 1,1 % din PIB in 2006, 0,2 % din PIB in

2007, 0,2 % din PIB in 2008 si 0,2 % din PIB in 2009; de reducere a deficitului).

(% Maisuri de derogare si alte masuri temporare preluate din previziunile serviciilor Comisiei din toamna anului 2006 (1,6 % din PIB in
2005, 1,1 % in 2006, 0,2 % din PIB in 2007, 0 % din PIB in 2008; de reducere a deficitului).

(%) Pe baza unei cresteri potentiale estimate de 2,2 %, 1,7 %, 1,7 % si, respectiv, 1,6 % in perioada 2005-2008.

(%) Cifrele din PC-ul din ianuarie 2006 corespund indicelui pretului de consum.

Surse:

Programul de convergentd (PC); previziunile economice ale serviciilor Comisiei din toamna anului 2006 (COM); calculele serviciilor Comisiei.
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AVIZUL CONSILIULUI
din 27 februarie 2007

privind programul de convergenti actualizat al Poloniei pentru perioada 2006-2009

(2007/C 72/04)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea suprave-
gherii pozitiilor bugetare si supravegherea si coordonarea politicilor economice (), in special articolul 9
alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,

EMITE PREZENTUL AVIZ:

(1)

La 27 februarie 2007 Consiliul a examinat programul de convergentd actualizat al Poloniei, pentru
perioada 2006-20009.

Scenariul macroeconomic care std la baza programului preconizeazd o crestere reald a PIB-ului de
5,4 % in 2006 si o stabilizare globald (la aproximativ 5% % in medie) in restul perioadei de progra-
mare. Fiind evaluat pe baza informatiilor disponibile in prezent, acest scenariu pare a se baza pe
ipoteze de crestere precaute pentru 2007 si relativ optimiste pentru perioada ulterioard avand in
vedere ci este posibil ca piata muncii sd nu se dezvolte in ritmul previzut de program. Previziunile
programului in ceea ce priveste inflatia par realiste, cu toate ci au tendinta de a subestima riscurile de
la sfarsitul perioadei de programare, in special ca urmare a restrngerii pietei muncii care poate deter-
mina o mai mare presiune asupra salariilor.

Programul de convergentd din ianuarie 2006 a fixat ca obiectiv al soldului administratiei publice
valoarea de -2,6 % din PIB, previziunile serviciilor Comisiei din toamnd anticipeazd un nivel de
-2,2 % din PIB, in timp ce varianta actualizati a programului de convergentd din noiembrie 2006
estimeazd un nivel de -1,9 % din PIB. Rezultatele mai bune decit cele previzute se explicd, in prin-
cipal, prin executia incompletd a programului de cheltuieli (in special de transferuri sociale si investitii
publice), in timp ce nivelul ridicat al veniturilor a fost determinat de o crestere mai mare decat cea
previzutd. Valorile deficitului mentionat anterior nu includ costurile reformei sistemului de pensii,
estimate la aproximativ 2 % din PIB in 2006, in conformitate cu perioada de tranzitie pentru punerea
in aplicare a deciziei Eurostat din 2 martie 2004 privind clasificarea sistemelor finantate de pensii (?),
care expird in primdvara anului 2007. Obiectivul principal al strategiei bugetare prevdzute in cadrul
actualizdrii din noiembrie 2006 este de a corecta deficitul excesiv pand in anul 2007, pe baza preve-
derilor pactului revizuit care autorizeazd deducerea unei parti a costurilor reformei sistemului de
pensii. Pentru anii urmdtori, programul prevede o reducere progresiva a deficitului in vederea atingerii
valorii de referintd de 3 % din PIB in 2009.

Se estimeazd o reducere anuald a deficitului de 0,4 puncte procentuale din PIB (0,3 puncte procen-
tuale dacd se iau in calcul si costurile reformei sistemului de pensii), de la 1,9 % din PIB in 2006 la
0,6 din PIB in 2009. De asemenea, se estimeazd cd excedentul primar va creste de la 0,5 % din PIB in
2006 la 1,7 % din PIB in 2009. in cazul in care se include si impactul deciziei Eurostat mentionate
anterior, deficitul previzut de programul actualizat ar trebui si scadd de la 3,9 % din PIB in 2006 la
2,9 % din PIB in 2009. Se prevede ci ajustarea se va baza pe evolutia pozitivd a veniturilor in 2007
(o crestere de 0,6 puncte procentuale din PIB corelatd cu un nivel relativ constant al cheltuielilor) si
pe reducerea cheltuielilor in perioada 2008-2009 pentru a compensa sciderea semnificativd

() JO L 209, 2.8.1997, p. 1. Regulament modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1055/2005 (JO L 174, 7.7.2005, p. 1).

Documentele la care se face referire in textul de fatd pot fi gdsite la urmatoarea adresa:
http:/[europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm

() A sevedea Buletinele Eurostat nr. 30/2004 din 2 martie 2004 si nr. 117/2004 din 23 septembrie 2004.
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(10)

a veniturilor (o reducere medie anuald a cheltuielilor de 1,6 puncte procentuale, in special in dome-
niul consumului si al transferurilor sociale, in paralel cu o scddere de 1,2 puncte procentuale, in
medie, a veniturilor, datorati diminudrii nivelului contributiilor sociale, modificirilor aduse sistemului
fiscal privind veniturile personale, precum si altor modificdri ale sistemului fiscal, care nu sunt intot-
deauna mentionate explicit). In comparatie cu programul anterior, obiectivele de deficit au fost revi-
zuite in sensul scdderii, avind in vedere o crestere mai sustinutd si rezultate mai bune decat cele
prevazute pentru 2006.

Soldul structural (soldul ajustat ciclic, exceptind mdsurile de derogare si alte mdsuri temporare),
calculat in conformitate cu metodologia stabilitd de comun acord, este previzut si scadd de la -2 %
din PIB in 2006 la -% % din PIB in 2009 spre sfarsitul perioadei de programare (nu sunt incluse
costurile reformei sistemului de pensii). La fel ca in precedenta actualizare a programului de conver-
gentd, obiectivul pe termen mediu (OTM) pentru pozitia bugetard prezentatd in cadrul programului
este un deficit structural de 1 % din PIB pe care programul nu isi propune s il atingd pe durata
programului. Deoarece OTM este mai ambitios decdt pragul minim (estimat la un deficit de aproxi-
mativ 1¥2 % din PIB), prin atingerea OTM ar trebui sd se asigure o marjd de sigurantd pentru a evita
aparitia unui deficit excesiv. OTM reflectd in mod adecvat nivelul datoriei §i cresterea medie potentiald
a productiei pe termen lung.

Rezultatele bugetare ar putea fi inferioare celor previzute in program, in special in ultimii ani ai
programului. Existd incertitudini deloc neglijabile legate de punerea in aplicare efectivd a reformelor
avute in vedere, deoarece acestea nu sunt sustinute de mdsuri specifice care si insoteasca restrictio-
narea prevazutd a cheltuielilor. De asemenea, existd riscuri care derivd din scenariul macroeconomic
optimist pentru ultimii ani ai perioadei de programare. Prin urmare, actiunile derulate pand in prezent
nu sunt suficiente, iar msurile previzute ar trebui si fie si mai mult axate pe atingerea obiectivelor
mentionate.

In lumina evaludrii riscului, strategia bugetard din program nu pare a fi compatibild cu ajustarea defi-
citului excesiv pand in anul 2007, astfel cum se recomanda de citre Consiliu. Obiectivele bugetare nu
oferd o marjd de sigurantd suficientd in sensul nedepdsirii pragului deficitului de 3 % din PIB, in
conditiile unor fluctuatii macroeconomice normale pe durata programului. Ritmul ajustarii structurale
in vederea atingerii OTM previzut de program ar trebui si fie mai sustinut in perioada ulterioard ajus-
tdrii deficitului excesiv, profitdnd de conjuncturile economice favorabile, si coreland aceste eforturi cu
adoptarea de masuri adecvate.

Conform estimdrilor, datoria publicd brutd a atins nivelul de 42,0 % din PIB in 2006, cu mult sub
valoarea de referingi de 60 % din PIB, previzutd in tratat. In program se prognozeazi ci nivelul dato-
riei va scidea cu 1,4 puncte procentuale pe durata programului. In cazul in care se include si impactul
deciziei Eurostat mentionate mai sus, datoria publicd brutd ar creste de la 48,9 % din PIB in 2006 la
50,2 % din PIB in 2009.

In Polonia, impactul bugetar pe termen lung al fenomenului imbdtranirii populatiei este cel mai
scdzut din UE, fiind prognozatd o reducere a cheltuielilor legate de persoanele in varstd, ceea ce repre-
zintd, in parte, o consecintd a impactului semnificativ al reducerii cheltuielilor ca urmare a reformei
sistemului de pensii — sub rezerva punerii in aplicare integrale a acesteia. Pozitia bugetard initiald,
desi s-a ameliorat in comparatie cu 2005, constituie incd un risc pentru viabilitatea finantelor publice,
fard a lua in calcul si impactul bugetar pe termen lung al imbdtranirii populatiei, astfel ci eforturile
suplimentare de consolidare bugetard previzute in cadrul programului ar contribui la reducerea riscu-
rilor asupra viabilitdtii finantelor publice. in ansamblu, Polonia pare a se confrunta cu un risc scizut
in ceea ce priveste viabilitatea finantelor publice.

Programul de convergentd contine o evaluare calitativd a impactului global al reformelor mentionate
in raportul de punere in aplicare din octombrie 2006 privind programul national de reformd in
cadrul strategiei fiscale pe termen mediu. De asemenea, acesta furnizeazd anumite informatii despre
costurile bugetare directe sau economiile rezultate ca urmare a punerii in aplicare a principalelor
reforme previzute de programul national de reformd, iar previziunile bugetare din cadrul acestuia par
a lua in considerare implicatiile actiunilor definite in programul national de reformd asupra finantelor
publice. Misurile in domeniul finantelor publice previzute in programul de convergentd par a fi
conforme cu cele previzute in programul national de reforma. Astfel, ambele programe au in vedere
armonizarea sistemului asigurdrilor sociale ale agricultorilor cu sistemul national general, armonizarea
progresivd a prestatiilor de invaliditate cu sistemul de pensii revizuit §i punerea in aplicare a unui
pachet de servicii medicale garantate.
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(11)  Strategia bugetard din program este, in parte, conformi cu orientdrile generale de politicd economicd
cuprinse in orientdrile integrate pentru perioada 2005-2008. In special, actiunile derulate in vederea
ajustdrii deficitului excesiv nu par a fi adecvate.

(12)  In ceea ce priveste informatiile necesare specificate in codul de conduitd pentru programele de stabili-
tate si convergentd, programul prezintd toate datele solicitate si cea mai mare parte a celor optio-
nale (V).

Programul are in vedere ajustarea deficitului excesiv pand in 2007, cu referire la dispozitia din articolul 2
alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului, insd Consiliul reaminteste faptul ci actiunile
derulate pand in prezent nu par a fi adecvate, iar masurile previzute par insuficiente pentru atingerea rezul-
tatelor respective.

In ceea ce priveste perioada ulterioard, desi programul are in vedere realizarea de progrese in vederea atin-
gerii OTM in contextul perspectivelor de crestere favorabile, existd riscuri importante in ceea ce priveste atin-
gerea obiectivelor bugetare si caracterul durabil al ajustdrii.

In lumina evaludrii de mai sus si avand in vedere o noud recomandare adresatd Poloniei privind ajustarea
deficitului excesiv, recomandare adoptatd de citre Consiliu la 27 februarie 2007 in temeiul articolului 104
alineatul (7) din tratat, Consiliul invitd Polonia:

(i) sd asigure corectarea deficitului excesiv pand in 2007, in conformitate cu noua recomandare in sensul
articolului 104 alineatul (7);

(ii) profitind de perioadele economice favorabile, folosind toate veniturile suplimentare pentru reducerea
deficitului, sd accelereze ritmul ajustdrii in vederea atingerii OTM, ulterior corectarii deficitului excesiv,
prin elaborarea §i punerea in aplicare a unor masuri suplimentare, in special in ceea ce priveste redu-
cerea cheltuielilor, mdsuri necesare in vederea realizdrii ajustirii preconizate;

(i) sd mentind rezultatele reformei sistemului de pensii.

Tabel comparativ al previziunilor macroeconomice si bugetare

2005 2006 2007 2008 2009

PIB real PC noiembrie 2006 3,5 5,4 5,1 5,1 5,6
(variatie in %)

COM noiembrie 2006 3,2 52 4,7 4,8 n.a.

PC ianuarie 2006 3,3 4,3 4,6 5,0 n.d.
Inflatie IAPC PC noiembrie 2006 2,2 1,4 2,1 2,5 2,5
(%)

COM noiembrie 2006 2,2 1,4 2,5 2,8 n.a.

PC ianuarie 2006 2,2 1,5 2,2 2,5 n.a.
Diferenta de productie PC noiembrie 2006 (1) -04 0,5 0,5 0,3 0,4
(% din PIB potential)

COM noiembrie 20061 () -0,3 0,4 0,3 0,1 n.a.

PC ianuarie 2006 (*) 0,1 0,3 0,3 0,6 n.a.
Sold al administratiei PC noiembrie 2006 -2,5 -1,9 -1,4 -1,0 -0,6
publice
(excluzand costurile embri
reformei sistemului de COM noiembrie 2006 -25 -2.2 -20 -1,8 n.a.
pensii)
(% din PIB) PC ianuarie 2006 - 29 - 26 - 22 - 1.9 n.a.

() In special, nu s-au furnizat date referitoare la orele de munci lucrate si productivitatea in munci masurat ca PIB per ore de
munci lucrate. Se constatd, de asemenea, lipsa contributiilor la cresterea potentiald.
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2005 2006 2007 2008 2009
Sold al administratiei PC noiembrie 2006 -44 -39 -34 -3,1 -29
publice
(inclusiv costurile COM noiembrie 2006 - 44 -42 -4,0 -39 na
reformei sistemului de
pensii) PC ianuarie 2006 - 4,7 - 4,6 - 4,1 - 3,7 n.a
(% din PIB)
Sold primar PC noiembrie 2006 0,1 0,5 1,0 1,4 1,7
(excluzand costurile
reformei sistemului de COM noiembrie 2006 0,1 0,2 0,4 0,6 na
pensii)
(% din PIB) PC ianuarie 2006 -0,3 -0,2 0,3 0,6 n.a
Sold structural (2) PC noiembrie 2006 -24 -21 -1,6 -1,1 -0,7
(excluzand costurile
reformei sistemului de COM noiembrie 2006 -23 -23 -21 -1,8 na
pensii)
(% din PIB) PC ianuarie 2006 -21 -27 -24 -21 n.a
Sold structural () PC noiembrie 2006 -43 - 4,1 -3,6 -32 -30
(inclusiv costurile
reformei sistemului de COM noiembrie 2006 -42 - 43 -41 -39 na
pensii)
(% din PIB) PC ianuarie 2006 -4,7 - 4,7 - 4,2 -39 n.a
Datoria publici brutd PC noiembrie 2006 41,9 42,0 42,1 41,4 40,6
(excluzand costurile
reformei sistemului de COM noiembrie 2006 42,0 42,4 43,1 42,7 n.a
pensii)
(% din PIB) PC ianuarie 2006 42,5 45,0 45,3 45,4 n.a
Datoria publicd brutd PC noiembrie 2006 47,3 489 50,0 50,3 50,2
(inclusiv costurile
reformei sistemului de COM noiembrie 2006 47,4 49,3 51,0 51,6 n.a
pensii)
(% din PIB) PC ianuarie 2006 47,9 51,2 52,1 52,6 n.a.

Note:

(') Calculele serviciilor Comisiei pe baza informatiilor din program.

(3 Sold ajustat ciclic, exceptdnd masurile de derogare si alte masuri temporare. Soldul ajustat ciclic si soldul structural sunt identice, avand
in vedere cd misurile de derogare si alte msuri temporare din cadrul programului sunt nesemnificative.

(%) Pe baza cresterii potentiale estimate de 4,1 %, 4,4 %, 4,8 % si 5,0 %, respectiv in perioada 2005-2008.

Sursa:

Programul de convergentd (PC); previziunile economice ale serviciilor Comisiei din toamna anului 2006 (COM); calculele serviciilor Comisiei.
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AVIZUL CONSILIULUI
din 27 februarie 2007
privind programul de convergentd actualizat al Suediei pentru perioada 2006-2009

(2007/C 72/05)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea suprave-
gherii pozitiilor bugetare si supravegherea si coordonarea politicilor economice ('), in special articolul 9
alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,

EMITE PREZENTUL AVIZ:

)

La 27 februarie 2007 Consiliul a examinat programul de convergentd actualizat al Suediei, care
cuprinde perioada 2006-2009.

Scenariul macroeconomic de la baza programului prevede o crestere reald a PIB-ului de la 4,0 % in
2006 la 3,0 % in medie pand la sfarsitul programului, rimanand totusi aproape de potentialul siu. O
evaluare In comparatie cu informatiile disponibile in prezent aratd ci acest scenariu se bazeazd pe
ipoteze de crestere plauzibile, cresterea in 2006 fiind poate chiar mai mare. De asemenea, se pare ci
si previziunile programului in ceea ce priveste inflatia sunt realiste.

Pentru 2006, excedentul public general este estimat la 2,8 % din PIB in prognoza din toamna anului
2006 a serviciilor Comisiei, in comparatie cu un rezultat de 0,9 % prevdzut in actualizarea precedentd
a programului de convergentd; diferenta reflectd, in principal, un efect de bazd care rezultd din exce-
dentul mult mai ridicat decit se preconizase in 2005. Pe baza datelor disponibile referitoare la lichidi-
tdti se pare cd, datoritd atdt reducerii cheltuielilor primare cat si cresterii veniturilor din impozite,
excedentul pe 2006 a fost probabil mai ridicat decat in prognoza serviciilor Comisiei.

Programul actualizat confirmd cd un excedent bugetar de aproximativ 2 % din PIB pe parcursul
ciclului rimane principala normi fiscald, insotitd de stabilirea de plafoane multianuale pentru chel-
tuieli. In Actul privind politica fiscald din primavara anului 2007, guvernul va reevalua actualul
obiectiv pentru excedentul general, ludnd in considerare decizia Eurostat cu privire la clasificarea siste-
melor de pensii finantate din al doilea pilon (?). Dupd expirarea perioadei de tranzitie pentru punerea
in aplicare a acestei decizii (primdvara 2007), excedentul va scidea cu aproximativ 1 % din PIB in
fiecare an, iar indicele indatorarii brute va cunoaste o schimbare ascendentd cu aproximativ 0,5 % din
PIB. Strategia bugetard prezentatd in actualizare prevede o scidere a excedentului in 2007 (de la
3,0 % din PIB in 2006 la 2,4 %), iar apoi preconizeazd o revenire progresivd (la 3,1 % in 2009); exce-
dentul primar urmeazi o cale similard. Atat raportul cheltuieli-PIB cat si cel venit-PIB inregistreazd o
tendintd descendentd pe intreaga perioadi a programului. Strategia este, intr-o oarecare mdisurd,
concentratd asupra ultimei pdrti a programului, reducerile de impozite din 2007 fiind doar partial
finantate. In comparatie cu actualizarea precedents, traiectoria de adaptare pentru excedent (o scidere
initiald urmata de o revenire treptatd) este similard, dar cu o capacitate de finantare netd mai ridicatd
pe intreg parcursul programului.

() JO L 209, 2.8.1997, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1055/2005 (JO L 174,

7.7.2005, p. 1). Documentele la care se face trimitere in prezentul text se gasesc pe site-ul:
http:/[europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm

() A se vedea Comunicatul de presd Eurostat nr. 30/2004 din 2 martie 2004 si nr. 117/2004 din 23 septembrie 2004.
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(5)  Excedentul structural (respectiv a soldului excedentului ajustat ciclic, cu exceptia mdsurilor de dero-
gare si a altor mdsuri temporare), calculat conform unei metodologii stabilite de comun acord, este
preconizat sd riménd peste 2 % din PIB pe intreaga perioadd a programului, avindu-se in vedere
necesitatea asigurdrii unei viabilitdti pe termen lung a finantelor publice. La fel ca in actualizarea
precedentd a programului de convergentd, obiectivul pe termen mediu (OTM) pentru pozitia bugetard
prezentatd in program corespunde obiectivului mentionat anterior de atingere a unui excedent
bugetar de 2 % din PIB in medie pe durata ciclului economic (adicd in termeni structurali), pe care
programul incearcd si il mentind pe intreaga sa perioadd. OTM fiind sensibil mai ambitios decat
pragul minim (estimat la un deficit structural de aproximativ 1 % din PIB), atingerea acestuia ar trebui
sd determine asigurarea unei marje de sigurantd care si impiedice aparitia unui deficit excesiv. OTM
este, de asemenea, mai ambitios decit cel pe care il presupune nivelul datoriei si cresterea potentiald
medie pe termen lung.

(6)  Riscurile pentru prognozele bugetare din program par, in linii mari, echilibrate incepand cu 2007.
Perspectiva macroeconomicd si prognozele in domeniul veniturilor din impozite par sd reflecte
ipoteze plauzibile, in ciuda unei anumite nesigurante cu privire la rezultatele viitoare in ceea ce
priveste fiscalitatea pe plus-valori. In sprijinul obiectivelor legate de cheltuieli vin rezultatele pozitive
inregistrate in trecut datoritd pragurilor pentru cheltuieli mentionate mai sus.

(7)  In lumina acestei analize a riscului, orientdrile bugetare ale programului par s3 fie suficiente pentru a
mentine OTM pe intreaga perioadd a programului, asa cum se prevede in acesta. In plus, programul
asigurd o marjd de sigurantd suficientd impotriva nerespectdrii pragului deficitului de 3 % din PIB, in
conditiile unor fluctuatii macroeconomice normale pe perioada programului. Cu toate acestea, existd
riscul ca politica fiscald a programului si devind prociclicd in 2007 caz in care, conform asteptrilor,
perioada de conjuncturd favorabild ar trebui sd continue. Acest fenomen nu ar fi conform cu Pactul
de stabilitate si crestere.

(8) Se estimeazd cd datoria publicd brutd a scizut la 46,5 % din PIB in 2006, cu mult sub valoarea de
referintd a PIB-ului prevdzutd in tratat, de 60 %. In program se preconizeazi sciderea in continuare a
ponderii datoriei cu 13,5 puncte procentuale pe perioada programului.

(9)  Impactul bugetar pe termen lung al imbdtranirii populatiei din Suedia este mai mic decit media din
UE, iar cheltuielile cu pensiile ar trebui sd riméand relativ stabile pe termen lung ca procent din PIB
datoritd impactului considerabil pe care il are sistemul de pensii cu privire la reducerea cheltuielilor.
Pozitia bugetard initiald cu un excedent primar ridicat contribuie la sciderea datoriei brute si la
acumularea de active. Mentinerea unor finante publice sinitoase, aldturi de existenta in continuare a
unui excedent, conform planurilor, ar contribui la reducerea riscurilor fatd de viabilitatea finantelor
publice. In ansamblu, se pare ci Suedia se confrunti cu un risc scizut in ceea ce priveste viabilitatea
finantelor publice.

(10)  Programul de convergentd contine o analizd calitativd a impactului general al raportului de punere in
aplicare din noiembrie 2006 a programului national de reforma in cadrul strategiei fiscale pe termen
mediu. In plus, programul furnizeazi informatii sistematice despre economiile sau cheltuielile buge-
tare rezultate direct ca urmare a principalelor reforme prevdzute de programul national de reforma,
far previziunile sale bugetare par sd ia in considerare toate implicatiile asupra finantelor publice pe
care le au actiunile stabilite in programul national de reforma. Misurile din domeniul finantelor
publice, preconizate in programul de convergentd par si fie conforme cu cele previzute in programul
national de reforma. In special, ambele programe previd punerea in aplicare a unei serii de masuri de
crestere a ofertei de fortd de munca.

(11)  Strategia bugetard enuntatd in program este, in mare parte, conformd cu orientirile generale ale poli-
ticii economice cuprinse in orientdrile integrate pentru perioada 2005-2008.

(12)  In ceea ce priveste datele necesare, specificate in codul de conduitd pentru programele de stabilitate si
convergentd, programul prezintd o serie de lacune in privinta datelor obligatorii si a celor optio-
nale (V).

Concluzia generald este aceea cid pozitia bugetard pe termen mediu este solid, iar strategia bugetard oferd un
exemplu de politicd fiscald conforma cu Pactul de stabilitate si crestere. Cu toate acestea, este important si se
acopere riscul de prociclicitate asigurindu-se cd o eventuald deteriorare a pozitiei bugetare in 2007, legatd
de reforme structurale destinate si incurajeze o participare mai intensd la piata fortei de muncd, nu se va
prelungi in anii ulterjori.

() Printre altele, lipsesc date cu privire la anumiti deflatori, la presiunea fiscald si la cresterea pietelor externe relevante.
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Tabel comparativ al principalelor prognoze macroeconomice si budgetare (')

2005 2006 2007 2008 2009

PIB real PC dec. 2006 2,7 4,0 3,3 3,1 2,7
(variatie in %)

COM nov. 2006 2,7 4,0 3,3 3,1 n.a.

PC dec. 2005 2,4 3,1 2,8 2,3 n.a.
Inflatia IAPC () PC dec. 2006 1,3 1,9 22 15 1,9
(%)

COM nov. 2006 0,8 1,5 1,6 1,8 n.a.

PC dec. 2005 1,5 1,5 2,0 2,0 n.a.
Diferentd de productie PC dec. 2006 (%) -0,7 0,0 0,3 0,3 0,3
(% din PIB potential)

COM nov. 2006 (") -0,5 0,2 0,5 0,6 na.

PC dec. 2005 () —04 - 01 0,1 - 01 n.a.
Soldul administratiilor PC dec. 2006 3,0 3,0 2.4 2,7 3,1
publice
(% din PIB) COM nov. 2006 3,0 2,8 2,4 2,5 n.a.

PC dec. 2005 1,6 0,9 1,2 1,7 n.a.
Sold primar PC dec. 2006 4,6 4,5 4,1 4,2 4,6
(% din PIB)

COM nov. 2006 4,6 4,5 4,1 4,3 n.a.

PC dec. 2005 3,2 2,5 3,0 3,6 n.a.
Sold ajustat ciclic PC dec. 2006 (%) 3.4 3,0 22 2,5 3,0
(% din PIB)

COM nov. 2006 3,3 2,7 2,1 2,1 n.a.

PC dec. 2005 (%) 1,8 0,9 1,1 1,7 n.a.
Sold structural (%) PC dec. 2006 (%) 3,0 3,0 2,2 2,5 3,0
(% din PIB)

COM nov. 2006 (%) 2,9 2,7 2,1 2,1 n.a.

PC dec. 2005 1,8 0,9 1,1 1,7 n.a.
Datoria publicd brutd PC dec. 2006 50,3 46,5 41,5 37,4 33,0
(% din PIB)

COM nov. 2006 50,4 46,7 42,6 38,7 n.a.

PC dec. 2005 50,9 49,4 47,8 46,0 n.a.

Note:

0

Prognozele bugetare exclud impactul deciziei Eurostat din 2 martie 2004 privind clasificarea sistemelor de pensii finantate, care trebuie
pusd in aplicare pand in momentul notificirii din primavara anului 2007. Avand in vedere acest impact, soldul administratiilor publice
in conformitate cu programul actualizat ar atinge 2,0 % din PIB in 2005, 2,0 % in 2006, 1,3 % in 2007, 1,6 % in 2008 si 2,0 % in
2009, in timp ce datoria publicd brutd ar fi 50,9 % din PIB in 2005, 47,0 % in 2006, 42,0 % in 2007, 37,9 % in 2008 si 33,5 % in
2009.

Cifrele inflatiei din PC sunt estimate pe perioade cuprinse intre decembrie-decembrie, in timp ce cifrele Comisiei reprezintd medii
anuale. Aceasta explici diferenta dintre cifrele Comisiei si IAPC pentru 2005 si 2006. Programul presupune, de asemenea, ci IAPC va
urma UNDI1X (indicele national al preturilor de consum, excluzand modificarile care afecteazd impozitele indirecte, subventiile si chel-
tuielile pentru dobanzile pe ipoteci) in 2008 si 2009. Cu toate acestea, conform asteptdrilor, IAPC ar fi cu 0,5 puncte procentuale mai
mare decat inflatia UND1X in 2007, accentuand astfel sciderea previzutd in program a inflatiei IAPC in 2008.

Calculele serviciilor Comisiei pe baza informatiilor din program.

Sold bugetar ajustat ciclic (similar cu randurile precedente), exceptind masurile de derogare si alte masuri temporare.

Derogiri si alte masuri temporare extrase din program (0,4 % din PIB in 2005; conducand la o reducere a deficitului).

Derogiri si alte masuri temporare extrase din previziunile serviciilor Comisiei din toamna anului 2006 (0,4 % din PIB in 2005; condu-
cand la o reducere a deficitului).

Pe baza cresterii potentiale estimate de 2,6 %, 3,2 %, 3,1 % si respectiv 3,0 % pe perioada 2005-2008.

Sursa:
Program de convergentd (PC); Prognozele economice ale serviciilor Comisiei din toamna anului 2006 (COM); calculele serviciilor Comisiei.
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AVIZUL CONSILIULUI
din 27 februarie 2007

privind programul de convergentd actualizat al Regatului Unit pentru perioada

2006/2007-2011/2012

(2007/C 72/06)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea suprave-
gherii pozitiilor bugetare si supravegherea si coordonarea politicilor economice ('), in special articolul 9
alineatul (3),

avand in vedere recomandarea Comisiei,

dupd consultarea Comitetului economic si financiar,

EMITE PREZENTUL AVIZ:

1)

La 27 februarie 2007 Consiliul a examinat programul de convergentd actualizat al Regatului Unit
pentru perioada cuprinsd intre exercitiul financiar 2006/2007 si exercitiul financiar 2011/2012 (3.

Programul cuprinde doud scenarii macroeconomice: un scenariu central si unul alternativ, care se
bazeazd pe o tendintd de crestere cu 0,25 % mai redusd decat in cazul scenariului central. Previziunile
privind finantele publice din versiunea actualizatd a programului de convergentd se bazeazd pe al
doilea scenariu, mai prudent decat scenariul central si care este considerat drept scenariul de referintd
pentru prezenta evaluare. Se preconizeazd o crestere a PIB-ului real de 2,75 % in 2006 si 2007, cu
stabilirea la 0 medie de 2,5 % pe parcursul restului perioadei de programare. Fiind evaluat in functie
de informatiile disponibile in prezent, se pare cd acest scenariu se bazeazd pe ipoteze de crestere plau-
zibile. Previziunile privind inflatia, in privinta cdreia se prevede o scidere de la 2,5 % in 2006 la 2 %
incepand cu 2007, par si fie pesimiste pe termen scurt, dar totusi plauzibile, in lumina rezultatelor
publicate recent.

Pentru 2006/2007, deficitul administratiilor publice este estimat la 3 % din PIB in conformitate cu
previziunile serviciilor Comisiei din toamna anului 2006. Prezenta versiune actualizati a programului
de convergentd preconizeazd un deficit de 2,8 % din PIB pentru acelasi an, ceea ce implici menti-
nerea, pand la incheierea exercitiului financiar, a tendintelor recente de crestere viguroasi a veniturilor
si de ritm mai scizut de cregtere a cheltuielilor.

Obiectivele-cheie ale politicii fiscale, astfel cum au fost identificate in actualizarea programului de
convergentd, urmdresc asigurarea viabilitdtii pe termen lung, egalitatea intre generatii si in cadrul
aceleiasi generatii si, in acest sens, sprijinirea politicii monetare, permitind in special factorilor de
stabilizare automati sa faciliteze evolugia economica. Programul preconizeazd o reducere a deficitului
la o valoare mai micd de 3 % din PIB pand in 2006/2007 (2,8 %) si la 1,4 % din PIB pana la sfarsitul
perioadei de previzionare, in 2011/2012. Se preconizeazd o reechilibrare a soldului primar (estimat
ca un deficit de 0,6 % din PIB in 2005/2006) pand in 2008/2009 si atingerea unui excedent de
0,7 % din PIB pand in 2011/2012. Ajustarea bugetard este repartizatd in mod egal intre venituri si
cheltuieli pe parcursul perioadei de previzionare. Se preconizeazd o crestere a ponderii veniturilor in
primii doi ani ai perioadei de previzionare, determinati partial de masuri discretionare. In ceea ce
priveste cheltuielile, se preconizeazd o ajustare semnificativd incepand cu 2008/2009, prin interme-
diul unei moderdri a cresterii cheltuielilor curente. Se estimeazd o stabilizare a investitiilor publice la
2,25 % din PIB dupd 2006/2007, astfel cum sunt definite in programul de convergentd (°), astfel
incat, incepand cu 2007/2008, se preconizeazd utilizarea integrald a deficitului la finantarea investi-
tillor publice. Strategia de ajustare este conformd, in linii mari, cu cea preconizatd in cadrul actuali-
zdrii din 2005, pe fondul unei perspective macroeconomice mai favorabile pe termen scurt.

() JO'L 209, 2.8.1997, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1055/2005 (JO L 174,

7.7.2005, p. 1). Documentele mentionate in textul de fatd pot fi gisite la urmdtoarea adresd de internet:
http://europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm
(* In Regatul Unit, exercitiul financiar se deruleaza din aprilie pand in martie.

() Definitia investitiilor publice, inclusi in programul de convergenti al Regatului Unit, care nu este un concept SEC, acoperd
toate investitiile din sectorul public (si anume atit companii publice, cat si administratia publicd) si include subventiile de

capital acordate sectorului privat, exceptand deprecierea.
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Se preconizeazd o imbunititire a soldului structural (adicd a soldului bugetar ajustat ciclic, exceptand
masurile de derogare si alte mésuri temporare), calculat in conformitate cu metodologia stabilitd de
comun acord, de la 2,5 % din PIB in 2006/2007 la circa 1,25 % din PIB in ultimul an al perioadei de
programare, 2011/2012. Pe baza acestor previziuni, ritmul ajustdrii este mai accelerat intre
2006/2007 si 2008/2009, dar se reduce ulterior. Precum in cazul actualizdrii din 2005, nu se speci-
ficd un obiectiv pe termen mediu (OTM) cantitativ pentru soldul structural. Programul se referd la
obiectivele fiscale in temeiul normelor interne, care sunt conforme cu stabilizarea raportului
datorie-PIB la un nivel relativ scdzut, dar care asigurd numai in anumite situatii o marji de sigurantd
cu privire la pragul de deficit al administratiilor publice de 3 % din PIB.

Riscurile care afecteazd previziunile bugetare din program par si fie, in ansamblu, echilibrate pand in
2007/2008, dar rezultatele bugetare ar putea fi mai slabe decat cele previzionate in programul
urmitor, in functie de implementarea controlului cheltuielilor. Cresterea preconizatd a raportului
impozite-PIB se bazeazd, in parte, pe factori relativ volatili, precum profitul provenit din sectoarele
financiar si al productiei de petrol. Cu toate acestea, dezvoltirile economice recente, inclusiv un nivel
ridicat al rentabilititii, par sd sprijine estimdri relativ optimiste privind veniturile. Incepand cu
2008/2009 insd, realizarea obiectivelor de reducere a deficitului prevdzute in program va depinde de
punerea in aplicare a previziunilor privind moderarea estimatd a cresterii cheltuielilor si de o monito-
rizare activd, destinatd consolidarii limitarii cheltuielilor. Punerea in aplicare completd a reducerii cres-
terii cheltuielilor in raportul global de analiza a cheltuielilor va fi esentiald pentru indeplinirea obiecti-
velor programului. Autorititile din Regatul Unit au anuntat in prealabil o reducere a bugetului alocat
catorva departamente mai mici si s-au angajat s efectueze reduceri anuale efective cu 5 % ale buge-
telor administratiilor publice si si economiseascd in mod rentabil. Cu toate acestea, cea mai mare
parte din moderarea cheltuielilor incepand cu 2008/2009 nu se concretizeazd, deocamdatd, prin
alociri bugetare specifice, deoarece acestea trebuie sd fie confirmate in cadrul raportului de analizad
globald a cheltuielilor, prevdzut a fi realizat in iulie 2007 de citre autoritdti, care va contine planuri
stricte privind cheltuielile pand in 2010/2011. Rezultatele monitorizarii active destinate consoliddrii
limitdrii cheltuielilor sunt pozitive.

Tindnd seama de aceastd evaluare a riscurilor, orientarea bugetard din program pare si fie, in
ansamblu, conformd cu obiectivele de corectare a deficitului excesiv pand in 2006/2007, in conformi-
tate cu recomandarea Consiliului. Cu toate acestea, orientarea bugetard asigurd o marjd de sigurantd
suficientd pentru a evita ca deficitul sd depdseascd pragul de referintd de 3 % din PIB, in conditiile
unor fluctuatii macroeconomice normale, numai in jurul anilor 2009/2010, cind previziunile depind
de rezultatul raportului de analizd globald a cheltuielilor. Ritmul consolidarii fiscale enuntat de
program ar trebui, prin urmare, sd fie consolidat in anii urmdtori corectdrii deficitului excesiv.

Se estimeazd o crestere treptatd de-a lungul perioadei de previzionare a ponderii datoriei brute, care,
fiind de 42,1 % din PIB in 2005/2006, se situeazd cu mult sub valoarea de referintd din tratat, de
60 % din PIB, pentru a ajunge cu putin peste 44 % din PIB in 2008/2009. Prin urmare, se preconi-
zeazd o stabilizare a ponderii si, ulterior, o scidere a acesteia, la sfarsitul perioadei de programare.

Impactul bugetar pe termen lung al imbétranirii populatiei in Regatul Unit se apropie de media UE.
Cheltuielile cu sistemul de pensii prezintd cregteri intrucatva mai limitate decat media din UE, in parte
datoritd faptului c3, in mod traditional, Regatul Unit recurge mai mult decat alte iri din UE la siste-
mele de pensii private. Reformele propuse in domeniul dispozitiilor privind sistemul de pensii provin
din preocuparea ca aceste dispozitii si nu devind necorespunzitoare in viitor. Aceste reforme urma-
resc sd incurajeze economisirile private pentru pensie si cresterea bugetului alocat pensiilor publice,
determinand astfel o crestere a cheltuielilor cu sistemul public de pensii mai mare decat cea previzio-
natd anterior; reforma include, de asemenea, o crestere progresivd a virstei incepand de la care se
acordd dreptul la pensie publici. Pozitia bugetara initiald, desi usor imbunatititd fatd de 2005, consti-
tuie in continuare un risc pentru viabilitatea finantelor publice, dacd nu se produce o reducere semni-
ficativi a deficitului pe termen mediu, chiar inainte de a lua in considerare impactul bugetar pe
termen lung al imbatranirii populatiei. Consolidarea finantelor publice prin intirirea pozitiei bugetare
intr-un ritm mai accentuat decit cel prevazut de programul de convergentd ar contribui astfel la redu-
cerea riscurilor care afecteazd viabilitatea finantelor publice. In ansamblu, Regatul Unit pare a se
confrunta cu un risc mediu in ceea ce priveste viabilitatea finantelor publice.
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(10)

(11)

(12)

Programul de convergentd contine o evaluare calitativd a impactului general al raportului din octom-
brie 2006 privind punerea in aplicare a programului national de reformd in cadrul strategiei fiscale pe
termen mediu. In plus, programul furnizeaza informatii sistematice cu privire la costurile sau econo-
miile bugetare rezultate direct ca urmare a principalelor reforme prevazute de programul national de
reformd, iar previziunile sale bugetare iau in considerare in mod explicit implicatiile actiunilor
mentionate in programul national de reformd. Misurile din domeniul finantelor publice care sunt
mentionate in programul de convergentd par si fie conforme cu cele prevdzute in programul national
de reformd. In special, ambele programe urmdresc punerea in aplicare treptatd a obiectivelor guverna-
mentale de sporire a eficientei si a rentabilititii in sectorul prestdrii de servicii publice, in timp ce
previziunile privind finantele pe termen lung includ costul estimat al reformei propuse a sistemului
de pensil.

Strategia bugetard enuntatd in program este in ansamblu conformd cu orientdrile generale de politicd
economicd cuprinse in orientdrile integrate pentru perioada 2005-2008.

In ceea ce priveste cerintele specificate in codul de conduiti privind prezentarea de date pentru
programele de stabilitate si convergentd, programul prezintd lacune, atat in privinta datelor obligatorii,
cat si a celor optionale ().

Concluzia generald este c¢d programul se indreaptd in linii mari in directia corectdrii deficitului excesiv pand
la termenul limitd impus de Consiliu (exercitiul financiar 2006/2007). Consiliul invitd Regatul Unit sd
continue consolidarea si dincolo de 2009/2010. Realizarea obiectivelor bugetare dupd 2007/2008 depinde
de punerea in aplicare efectivd a proiectelor de limitare a cheltuielilor.

Avand 1n vedere prezenta evaluare, Regatul Unit este invitat de citre Consiliu sd continue consolidarea buge-
tard pe parcursul perioadei de programare, mai ales prin punerea in aplicare a proiectelor de limitare a cres-
terii cheltuielilor dupd 2007/2008, si s isi consolideze in continuare pozitia fiscald in scopul acoperirii
riscurilor care afecteazd viabilitatea pe termen lung a finantelor publice.

De asemenea, Regatul Unit este invitat si respecte cerintele specificate in codul de conduitd privind prezen-
tarea de date.

Tabel comparativ al principalelor previziuni macroeconomice si budgetare

2005/ | 2006/ | 2007/ | 2008/ | 2009 | 2010/ | 2011/
06 07 08 09 10 11 12
PIB real PC decembrie 2006 (') 1% 2 % 2 % 2 2% 2 2%
(variatie in %)
COM noiembrie 2006 () 1,9 2,7 2,6 2,4 na. na. na.
PC decembrie 2006 (1) 1% 24 3 2% 2U4 24 n.a.
Inflatie IAPC PC decembrie 2006 (') 2 2V 2 2 2 2 2
(%)
COM noiembrie 2006 () 2,1 2,4 2,2 2,0 na. na. na.
PC decembrie 2005 2Y 2 2 2 2 2 n.a.
Diferentd de productie PC decembrie 2006 (°) -05|-06 | -06 | -06 | -05 | -04 | -03
(% din PIB-ul potential)
COM noiembrie 2006 ) () | -0,3 | -0,4 | =0,5 | —=0,7 n.a. n.a. n.a.
PC decembrie 2005 (%) -05|-10|-08|-051|-06|-0,6 n.a.

() In special, nu sunt furnizate datele privind previziunile in materie de ocupare a fortei de munci, somaj, inflatie salariald si
nicio repartizare detaliatd a previziunilor privind veniturile si cheltuielilfe administratiilor publice dupd 2007/2008. In
comparatie cu actualizarea din 2005, perioada de repartizare a cheltuielilor cu administratiile publice este mai scurtd in
aceastd versiune, care regrezinti ultima actualizare inainte de stabilirea unor noi planuri detaliate de cheltuieli in cadrul

raportului de analiza glo

ali a cheltuielilor din iulie 2007.
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2005/ | 2006/ | 2007/ | 2008/ | 2009/ | 2010/ | 2011/
06 07 08 09 10 11 12
Soldul administratiilor PC decembrie 2006 () () | -29 | -28 | -23 | -19 | -1,7 | -16 | -14
publice
(% din PIB) COM noiembrie 2006 () () | = 2,9 | =3,0 | =27 | = 2,5 na na na.
PC decembrie 2005 (%) -31|-28|-24|-19|-1,7 | -1,5 n.d.
Sold primar PC decembrie 2006 (3) -08|-06 |-021|-01|-03]|-051]|-0,7
(% din PIB)
COM noiembrie 2006 -0,9 -1,0 -0,6 -0,4 n.a. n.a. n.a.
PC decembrie 2005 (8) -10 1| -07 | =03 n.a. n.a. n.a. n.a.
Sold ajustat ciclic PC decembrie 2006 () () | -2,7 | =25 | -21 | -1,7 | -15 | -14 | -1,3
(% din PIB)
COM noiembrie 2006 (¥ -28 | =28 -24 | =22 n.a. n.a. n.a.
PC decembrie 2005 (%) -29 | -23|-21|-1,7|-151| -1,3 n.d.
Sold structural (%) PC decembrie 2006 () () | =30 [ -25 | -21 | -7 | -1,5 | -14 | -1,3
(% din PIB)
COM noiembrie 2006 (¥) -31 -2,8 -24 | =22 n.a. n.a. n.a.
PC Decembrie 2005 -29 | -23 - 2,1 -1,7 | - 1,5 -1,3 n.a.
Datoria publicd brutd PC decembrie 2006 42,7 43,7 44,1 442 | 44,2 44,0 43,6
(% din PIB)
COM noiembrie 2006 42,1 42,5 43,4 441 n.a. n.a. n.a.
PC decembrie 2005 43,3 44,4 44,8 44,7 44,6 44,4 n.a.

Note:

(") Previziuni privind PIB-ul si inflatia, care pun in lumind situatia preconizatd de autorititi cu privire la finantele publice; provenite dintr-
un scenariu in care tendinta de crestere este cu 0,25 % mai ridicatd.

(3 Previziunile serviciilor Comisiei pe baza unui an calendaristic.

(}) Calculele diferentei de productie, in conformitate cu metodologia adoptatd de comun acord pe baza datelor furnizate de programul de
convergentd. Calculele diferentei de productie se bazeazd pe datele care sustin scenariul central privind tendinta de crestere.

(* Diferente de productie bazate pe previziuni de crestere potentiald de 2,8 % in 2006, 2,7 % in 2007 si 2,6 % in 2008.

(%) Cifre din programul de convergentd ajustate pentru tratarea veniturilor UMTS. Autoritdtile Regatului Unit includ, in cadrul previziunilor
privind soldul administratiilor publice, incasiri anuale de aproximativ 1 miliard de lire sterline provenite din vanzarea de licente UMTS
in 2000. Aceastd ajustare, destinatd orientdrii previziunilor pe o bazi PDE, determini reducerea soldului cu aproximativ 0,1 puncte
procentuale (cu alte cuvinte, cresterea deficitului) in fiecare an. Toate datele prezentate in acest tabel au ficut obiectul acestei ajustiri
aplicate de citre serviciile Comisiei datelor din program.

(6 Ca urmare a discutiilor dintre Eurostat si Institutul National de Statisticd din Regatul Unit, se pare cd anularea datoriei Nigeriei va fi
reclasificatd in cadrul conturilor publice ca determinind o crestere a deficitului cu aproximativ 0,1 % din PIB, atat in 2005/2006 cat si
in 2006/2007.

() Previziunile serviciilor Comisiei sunt anterioare msurilor discretionare anuntate in cadrul raportului de proiect de buget din decembrie
2006 si sunt incluse in programul de convergentd. In lipsa unor planuri de cheltuieli anunate incepand cu 2008/2009, previziunile
din toamna ale serviciilor Comisiei adopti o ipoteza tehnicd conform cireia cheltuielile riman constante, ca procent din PIB, in timp ce
programul de convergenta utilizeazi o ipotezd de lucru care implic o reducere a raportului cheltuieli-PIB.

(%) Datele din programul de convergentd, adaptate conform unei definitii a soldului primar care utilizeazd pliti de dobanzi brute, mai
degraba decit nete.

(%) Soldul ajustat ciclic (calculat in conformitate cu metodologia stabilitd de comun acord), exceptind mdsurile de derogare si alte masuri
temporare. Masuri de derogare si alte misuri temporare preluate din previziunile serviciilor Comisiei din toamna anului 2006 si bazate
pe informatiile furnizate de Institutul National de Statisticd (0,3 % din PIB in 2005/2006).

Sursa:
Actualizarea din 2006 a Programului de convergentd al Regatului Unit, previziunile serviciilor Comisiei.
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(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTII ST ORGANE ALE UNIUNII

EUROPENE

COMISIE

Autorizatie pentru ajutoarele de stat acordate in conformitate cu dispozitiile articolelor 87 si 88 din

Tratatul CE

Cazuri in care Comisia nu ridici obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/07)

Data adoptdrii deciziei

30.11.2006

Ajutorul nr.

N 293/06

Stat membru

Regatul Unit

Regiune

Titlu (sifsau numele beneficiarului)

Partnership Support for Regeneration — Extension of N 239/2002

Temei legal

Leasehold Reform, Housing and Urban Development Act 1993, the Scotland
Act (1998), the Housing (Scotland) Act (1988), the Housing (Scotland) Act
2001, the Housing Associations Act (1985), the Housing Act (1988), the
Housing Act (1996), the Regional Development Act 1998, the Greater London
Authority Act 1999 (Chapter 29), the Local Government Act 2000 and the
Local Government in Scotland Act (2003)

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Promovarea dreptului de proprietate asupra locuingelor sociale

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget Buget anual: 20 milioane GBP; Buget global: 140 milioane GBP
Valoare 60 %
Durata 1.1.2007-31.12.2013

Sectoare economice
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Numele si adresa autorititii de acordare
a ajutorului

Alte informatii

Raport anual detaliat privind aplicarea sistemului

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 9.2.2007
Ajutorul nr. N 773/06
Stat membru Austria

Regiune

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Verlingerung der Beihilferegelung ,Unternehmenserhaltende Maflnahmen® fiir
KMU in Kérnten

Temei legal

Karntner Wirtschaftsforderungsgesetz (K-WFG), Allgemeine Geschiftsbedin-
gungen (AGB), Richtlinie Unternehmenserhaltende Mainahmen

Tipul masurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Salvarea intreprinderilor in dificultate, Restructurarea intreprinderilor in dificul-
tate

Forma de ajutor

Subventie directd, Tmprumut cu dobandi redusi

Buget Buget anual: 1,9 milioane EUR; Buget global: 5,22 milioane EUR
Valoare —
Duratd Pani la 9.10.2009

Sectoare economice

Numele si adresa autoritdtii de acordare
a ajutorului

Karntner Wirtschaftsforderungs Fonds

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data adoptdrii deciziei 16.5.2006
Numadrul de referintd al ajutorului NN 4/06
Stat membru Italia

Regiune

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Ammodernamento delle navi da pesca
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Temei juridic

— Articolo 1, paragrafo 258, della legge n. 311 del 30 dicembre 2004
— Decreto del 15 marzo del ministro delle Politiche agricole e forestali

Tipul masurii

Sistem de ajutoare

Obiectiv

Modernizarea navelor de pescuit

Forma ajutorului

Rate previzute de Regulamentul (CE) nr. 2792/1999

Buget 320 000 EUR
Intensitate Rate previzute de Regulamentul (CE) nr. 2792/1999
Duratd 1 an (buget 2005)

Sectoare economice

Intreprinderi de prelucrare §i comercializare a produselor pescaresti si de acva-
culturd

Denumirea si adresa autoritdtii finanta-
toare

Alte informatii

Raport privind punerea in aplicare

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inliturate toate informatiile confiden-

tiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4585 — BMW Intec/Dekra Siidleasing Services)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/08)

La data 23 martie 2007, Comisia a decis s nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in germani si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numadrul de document 32007M4585. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)

Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4554 — Berkshire Hathaway|TTI)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/09)

La data 21 martie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comuna. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32007M4554. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)
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Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4503 — PBDS/Philips APM)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/10)

La data 16 februarie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numadrul de document 32007M4503. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)

Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4502 — LITE-ON/PBDS)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/11)

La data 16 februarie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comuna. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32007M4502. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)
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Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4547 — KKR/Permira/Prosiebensat.1)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/12)

La data 22 februarie 2007 Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in englezd si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numadrul de document 32007M4547. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)

Non-opozitie la o concentrare notificati

(Cazul nr. COMP/M.4571 — Swiss Life/Capitalleben)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/13)

La data 19 martie 2007, Comisia a decis sd nu se opund concentrarii notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Aceastd decizie se bazeazd pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai in germand si va fi ficut public
dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurentd de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
cases/). Acest site web oferd diverse facilitdti care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data si indexurile sectoriale,

— in format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numdrul de document 32007M4571. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislatia europeand. (http://eur-lex.europa.eu)
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EUROPOL

DECIZIA CONSILIULUI DE ADMINISTRATIE AL EUROPOL
din 20 martie 2007

privind mecanismele de control pentru recuperarea informatiilor din sistemele computerizate

(2007/C 72/14)

CONSILIUL DE ADMINISTRATIE AL EUROPOL,

avand in vedere Conventia bazatd pe articolul K.3 din Tratatul
privind Uniunea Europeand, privind infiintarea unui Oficiu
European de Politie ('), modificatd de Actul Consiliului din
27 noiembrie 2003 de stabilire, in temeiul articolului 43
alineatul (1) din Conventia privind infiintarea unui Oficiu Euro-
pean de Politie (Conventia Europol), un Protocol de modificare a
Conventiei (%) respective (denumit in cele ce urmeazi ,proto-
colul”), in special articolul 16,

in urma consultdrii cu Organismul Comun de Supraveghere (),
intrucat:

(1) articolul 1 alineatul (8) din protocol modificd articolul 16
din Conventia Europol, care stipuleazd faptul cd Europol
stabileste mecanismele adecvate de control pentru a
permite verificarea legalititii recuperdrii din sistemele
computerizate a informatiilor colectate previzute la arti-
colele 6 si 6a din Conventia Europol, astfel cum au fost
modificate de protocol,

(2)  datele furnizate de statele membre si terti pentru inclu-
derea in figierele de analizd si in sistemul informatic si
care sunt procesate in conformitate cu articolul 3 din
Actul Consiliului din 3 noiembrie 1998 de adoptare a
normelor aplicabile fisierelor de analiza (*) si in conformi-
tate cu articolul 6a din Conventia Europol, astfel cum a
fost addugat de protocol, vor face in mod egal obiectul
mecanismului de control previzut la articolul 16 din
Conventia Europol, astfel cum a fost modificat,

ADOPTA URMATOAREA DECIZIE:

Articolul 1

Europol stabileste mecanisme de control pentru asigurarea
faptului cd in cazul tuturor recuperdrilor, inclusiv tentativele de

() JOC316,27.11.1995,p. 2.

() JOC2,6.1.2004,p. 1.

(’) A sevedea Avizul 06/40 din 19 octombrie 2006.
() JOC26,30.1.1999, p. 1.

recuperare a datelor din sisteme computerizate, a informatiilor
colectate previzute la articolele 6 si 6a din Conventia Europol,
este posibili cel putin confirmarea urmdtoarelor informatii:

1) un numdr unic de referintd referitor la recuperare sau tenta-
tiva de recuperare,

2) componentele sistemului computerizat de informatii colec-
tate, prevazut la articolele 6 si 6a din Conventia Europol care
au fost accesate sau consultate,

3) identificarea utilizatorului,

4) data si ora recuperdrii sau consultdrii, inclusiv tentativele de
recuperare,

5) dupd caz, fisierul de analizd sau fisierele relevante,

6) identitatea persoanei sau persoanelor ale ciror date au fost
investigate sau accesate si afisate sau identificarea inregistrarii
recuperate.

Articolul 2

Informatiile colectate in conformitate cu articolul 1 vor fi folo-
site de functionarii Europol autorizati si asigure respectarea
normelor Europol privind protejarea datelor, precum si de orga-
nismele de supraveghere previzute la articolele 23 si 24 din
Conventia Europol, exclusiv in vederea verificarii legalititii recu-
perdrilor din sistemul computerizat a informatiilor colectate
prevdzute la articolele 6 si 6a din Conventia Europol.

Articolul 3

Informatiile colectate in conformitate cu articolul 1 sunt sterse
dupd sase luni, cu exceptia cazului in care datele sunt necesare
pentru un control aflat in derulare.
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Articolul 4

Europol, pentru procesarea datelor previzute de prezenta
decizie, respectd normele privind protectia datelor si securitatea
acestora, stabilite de Conventia Europol, in special articolul 14
alineatul (3) si articolul 25, precum si normele adoptate pentru
punerea acesteia in aplicare.

Articolul 5

Deciziile Consiliului de Administratie din 9 iunie 1999 privind
intocmirea de rapoarte pentru recuperarea datelor cu caracter
personal si din 28 februarie 2001 privind intocmirea de

rapoarte pentru recuperarea datelor cu caracter personal in
Sistemul Informatic se abrogi.

Articolul 6

Prezenta decizie intrd in vigoare la 19 aprilie 2007.

Adoptatd la Haga, 20 martie 2007.

Hans-Jiirgen FORSTER

Presedintele Consiliului de administratie
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DECIZIA CONSILIULUI DE ADMINISTRATIE AL EUROPOL
din 20 martie 2007

de stabilire a normelor care reglementeazd intelegerile in scopul asocierii expertilor tertilor la activi-
titile grupurilor de analizi

(2007/C 72/15)

CONSILIUL DE ADMINISTRATIE AL EUROPOL,

avand in vedere Conventia privind constituirea Oficiului Euro-
pean de Politie (Conventia Europol), astfel cum a fost modificatd
prin Actul Consiliului din 27 noiembrie 2003, prin care s-a
stabilit, in temeiul articolului 43 alineatul (1) din Conventia
privind constituirea Oficiului European de Politie, Protocolul de
modificare a acestei Conventii (!), si, in special, articolul 10
alineatul (9),

avand in vedere avizul Organismului Comun de Supraveghere,

intrucat este sarcina Consiliului de administratie sd stabileascd,
prin votul a doud treimi din membrii sdi, normele care regle-
menteazd intelegerile in scopul asocierii expertilor tertilor la
activitdtile grupurilor de analizd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Definitii
In sensul prezentei decizii:

(@) ,grup de analizd” reprezintd grupul in care sunt reuniti parti-
cipantii la un proiect de analizd, dupd cum se mentioneaza
in articolul 10 alineatul (2) din Conventia Europol;

(b) ,intelegere” reprezintd acordul intre Europol si o tertd parte
privind reglementarea asocierii celei din urmd la activitdtile
unui grup de analiz;

(c) ,asocierea” expertilor tertilor la activitdtile unui grup de
analizd reprezintd faptul cd acesti experti au dreptul s parti-
cipe la intlnirile grupului de analizd, sd fie, la cerere, infor-
mati de Europol cu privire la evolutia dosarului care face
obiectul analizei, si primeascd i si transmitd, in conformi-
tate cu dispozitiile legale aplicabile, rezultatele analizei care
privesc terta parte pe care il reprezintd;

(d) ,tertd parte” reprezintd un stat sau un organism terf, asa
cum este definit in articolul 10 alineatul (4) din Conventia
Europol.

Articolul 2
Invitatie de asociere la activititile unui grup de analizd

Europol poate invita expertii tertei parti cu care s-a stabilit o
intelegere privitoare la schimbul de informatii, inclusiv la trans-
miterea de date cu caracter personal, precum si la caracterul
confidential al informatiilor schimbate, si se asocieze la activitd-
tile unui grup de analizd. O astfel de invitatie poate fi ficutd
numai cu acordul unanim al membrilor grupului de analiza.

(") JOC2,6.1.2004,p. 1.

Articolul 3
intelegeri

1. Asocierea expertilor tertelor parti trebuie reglementatd
prin intelegeri intre Europol si terte parti. Aceste intelegeri, care
trebuie si se bazeze pe modelul prezentat in anexa la prezenta
decizie, vor fi comunicate Organismului Comun de Suprave-
ghere. Membrii grupului de analizd sunt consultati in cazul in
care Europol intentioneazd si devieze de la modelul de intele-
gere.

2. In intelegeri se va stipula cd expertii asociati ai tertei parti
vor avea dreptul:

(a) s participe la intalnirile grupului de analizd si

(b) sd fie informati de Europol, la cerere, cu privire la evolutia
dosarului care face obiectul analizei si

(c) sd primeascd rezultatele analizei care privesc terta parte pe
care o reprezintd; transmiterea rezultatelor se face in confor-
mitate cu articolul 17 alineatul (2) si articolul 18 alineatul
(4) din Conventia Europol, cu dispozitiile relevante ale acor-
durilor de cooperare si confidentialitate, cu articolul 5
alineatul (5) din Actul Consiliului din 12 martie 1999
privind adoptarea normelor de transmitere a datelor cu
caracter personal de cdtre Europol unor state si organisme
terte (3, si cu consimtdmantul prealabil al statului membru
care a comunicat datele in cauzd; si

(d) si transmitd mai departe rezultatele analizei numai cu
acordul prealabil al membrilor implicati si cu respectarea
dispozitiilor relevante ale acordurilor de cooperare si confi-
dentialitate.

3. In intelegeri se stipuleazd ci acestea se anuleazd, cu
preaviz, fie de citre terte parti, fie de citre Europol, si cd
anularea intrd in vigoare numai cu acordul membrilor grupului
de analizd. Dacd membrii nu ajung la un consens, Europol noti-
ficd anularea ingelegerii la cererea unui singur membru si infor-
meazd Consiliul de administratie despre aceasta.

Articolul 4
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la 19 aprilie 2007.

Adoptatd la Haga la 20 martie 2007.

Hans-Jiirgen FORSTER

Presedintele Consiliului de administratie

() JO C 88, 30.3.1999, p. 1. Act, modificat prin Actul Consiliului din
28 februarie 2002 (JO C 76,27.3.2002, p. 1).
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ANEXA

MODEL DE INTELEGERE PRIVIND ASOCIEREA EXPERTILOR TERTELOR PARTI LA ACTIVITATILE GRUPU-
RILOR DE ANALIZA

Europol si (denumirea tertei parti) (denumite in continuare ,partile”),
avand in vedere Conventia Europol si, in special, articolul 10 alineatul (9),

avand in vedere acordul de cooperare intre Europol si (denumirea tertei pdrfi) si, in special, dispozitiile legate de caracterul
confidential al informatiilor schimbate,

SAU:
avand in vedere acordurile de colaborare si confidentialitate intre Europol si (denumirea terfei parti),

avand in vedere Actul Consiliului din 3 noiembrie 1998 prin care au fost adoptate normele aplicabile dosarelor de analiza
Europol ('),

avand in vedere Decizia Consiliului de administratie din (data) de stabilire a normelor care reglementeazd intelegerile in
scopul asocierii expertilor tertelor parti la activititile grupurilor de analizd si, in special, articolul 3 alineatul (1),

avand in vedere ordinul de deschidere a dosarului de analizd YYY,
intrucat este in interesul statelor membre sd asocieze expertii (denumirea tertei pdrti) la activitdtile grupului de analizd YYY,

intrucat (denumirea terfelor pdrfi) este direct interesat de analiza realizatd de grupul de analizd YYY,

adoptd prezenta ingelegere:

Articolul 1
Definitii

fn sensul prezentei intelegeri:

(a) ,asocierea” expertilor terelor parti la activititile unui grup de analizd Inseamni ci acesti experti au dreptul s participe
la intalnirile grupului de analizd, sd fie informati, la cerere, de Europol cu privire la evolutia dosarului care face
obiectul analizei, si primeascd si sd transmitd, in conformitate cu dispozitiile legale aplicabile, rezultatele analizei care
privesc terta parte pe care o reprezintd;

Cx

»acord de cooperare” reprezintd intelegerea semnatd la (data) intre Europol si (denumirea terfei parti);

P
(e)
L

,acord de confidentialitate” reprezintd o intelegere, asa cum este definitd in articolul 18 alineatul (6) din Conventia
Europol.

Articolul 2
Domeniul de aplicare
1. XXX (3, din partea (denumirea autoritatii care ilfii trimite), se asociaza la activititile grupului de analizd YYY.

2. XXX are dreptul:
(a) sd participe la intalnirile grupului de analiza si
(b) si fie informat/informati de Europol, la cerere, cu privire la evolutia dosarului care face obiectul analizei YYY si

(c) sd primeascd rezultatele analizei referitoare la (denumirea terfei pdrfi); transmiterea rezultatelor se face in conformitate
cu articolul 17 alineatul (2) si articolul 18 alineatul (4) din Conventia Europol, cu dispozitiile relevante ale acordurilor
de cooperare si confidentialitate, cu articolul 5 alineatul (5) din Actul Consiliului din 12 martie 1999 de adoptare a
normelor de transmitere a datelor cu caracter personal de citre Europol unor state si organisme terte, si cu consimta-
mantul prealabil al statului membru care a comunicat datele in discutie; si

(d) sd transmitd mai departe rezultatele analizei numai cu acordul prealabil al membrilor implicati si cu respectarea dispo-
zitiilor relevante ale acordurilor de cooperare si confidentialitate.

(") JOC26,30.1.1999, p. 1. Act, modificat ultima datd de (se adaugd trimiterea cdnd se adoptd un nou Act).
(*) Numele expertuluifexpertilor.
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Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezenta intelegere intrd in vigoare la (data).

Articolul 4
incetare
1. Prezenta intelegere isi pierde valabilitatea in momentul inchiderii dosarului de analizd YYY.

2. Prezenta intelegere poate fi anulatd in orice moment, cu preaviz, de citre una dintre parti.
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DECIZIA CONSILIULUI DIRECTOR AL EUROPOL
din 20 martie 2007

de stabilire a regulilor de guvernare a dispozitiilor care reglementeazi normele de aplicare la nivel
administrativ pentru participarea ofiterilor Europol in cadrul echipelor de investigare comune

(2007/C 72/16)

CONSILIUL DE ADMINISTRATIE,

avand in vedere Conventia Europol, astfel cum a fost modificatd
prin Actul Consiliului din 28 noiembrie 2002 de stabilire a unui
protocol in temeiul articolului 43 alineatul (1) din Conventia
privind instituirea unui Oficiul European de Politie, si Protocolul
privind privilegiile si imunititile Europol, membrii organismelor
acestora, directorii adjuncti si angajatii Europol, in special arti-
colul 3a,

avand in vedere avizul emis de Organismul Comun de Suprave-
ghere,

intrucdt Consiliul de administratie este cel cdruia ii revine
sarcina, cu o majoritate de doud treimi din membrii sii, de a
stabili regulile de guvernare a acordurilor care stipuleazd
normele de aplicare la nivel administrativ pentru participarea
ofiterilor Europol in cadrul echipelor de investigare comune.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentei decizii:

(a) ,echipe de investigare comune” reprezintd echipa de investi-
gare comund in conformitate cu articolul 3a din Conventia
Europol.

(b) ,unitate nationald” reprezintd singurul organism de legiturd
intre autoritdtile nationale competente §i Europol in confor-
mitate cu articolul 4 din Conventia Europol.

() ,autoritdti competente” reprezintd toate organismele publice
existente in statele membre care rdspund in conformitate cu
legea nationald de prevenirea si combaterea criminalitdtii in
conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din Conventia
Europol.

Articolul 2
Acorduri

1.  Normele de aplicare la nivel administrativ pentru partici-
parea ofiterilor Europol in cadrul unei echipe de investigare
comune se stipuleazd intr-un acord incheiat intre Directorul
Europol si autorititile competente din statele membre responsa-
bile pentru formarea echipei de investigare comune.

2. Acordurile se incheie cu implicarea unitdtilor nationale din
statele membre participante.

Articolul 3

Mandatul ofiterilor Europol care participd in cadrul echi-
pelor de investigare comune

1. Acordurile specificd atributiile, drepturile si obligatiile
ofiterilor Europol care participd in cadrul echipei de investigare
comure.

2. Acordurile previd ca ofiterii care participd in cadrul unei
echipe de investigare comune sd asiste membrii echipei in
conformitate cu Conventia Europol si cu legislatia nationald a
statului membru in care actioneazi echipa.

Articolul 4
Conducere si supraveghere

1. Acordurile stipuleazd ca ofiterii Europol care participd in
cadrul echipei de investigare comune si isi indeplineascd atribu-
tiile sub conducerea sefului/sefilor echipei identificate in acordul
respectiv.

2. Acordurile previd ca ofiterii Europol sd aibd dreptul de a
nu executa ordine pe care acestia le considerd a incilca obliga-
tiile care le revin conform Conventiei Europol. In acest caz,
ofiterul Europol 1l informeazi pe Directorul Europol cu privire
la aceasta, care se consultd cu seful/sefii echipei pentru identifi-
carea unei solutii. In cazul in care nu se identifici o solutie reci-
proc satisfdcdtoare, Directorul are dreptul s3 denunte acordul.

Articolul 5
Accesul la date

Acordurile previd ca ofiterii Europol care participd in cadrul
echipelor de investigare comune si aibi acces la sistemul
computerizat al Europol in conformitate cu dispozitiile Conven-
tiei Europol si in concordanti cu standardele de securitate apli-
cabile (') pe durata mandatului ca membru al echipei de investi-
gare comune.

(") Astfel cum se prevede in Politica privind mijloacele de comunicare utilizate
pentru prelucrarea informatiilor Europol — Document 2450-16 (#16991)
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Articolul 6
Costuri si echipamente

Acordurile reglementeazd repartizarea costurilor, inclusiv asigu-
rarea, ocazionate de participarea ofiterilor Europol in cadrul
echipelor de investigare comune, totodatd specificand conditiile
in care se poate folosi orice echipament asigurat de Europol de
catre membrii echipei de investigare comune.

Articolul 7
Denuntarea

Acordurile previd ca acestea sd poatd fi in orice moment denun-
tate prin notificarea uneia dintre parti.

Articolul 8
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data de 30 martie 2007.

Adoptatd la Haga la 20 martie 2007

Hans-Jiirgen FORSTER

Presedinte al Consiliului de administratie
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NORME DE ACCES LA DOCUMENTELE EUROPOL-ULUI

(2007/C 72/17)

CONSILIUL DE ADMINISTRATIE AL EUROPOL,

avand in vedere Conventia Europol, in special articolul 32a,

avand in vedere propunerea directorului Europol,

intrucat:

1)

In conformitate cu articolul 32a din Conventia Europol,
in baza propunerii directorului Europol, Consiliul de
administratie, cu o majoritate de doud treimi din membrii
sdi, stabileste norme de acces la documentele Europol
pentru orice cetdtean din Uniune si orice persoand fizicd
sau juridicd care are domiciliul sau sediul social intr-un
stat membru, tinind seama de principiile si limitele stabi-
lite in Regulamentul Parlamentului European si al Consi-
liului privind accesul publicului la documentele Parlamen-
tului European, ale Consiliului si ale Comisiei, adoptat in
temeiul articolului 255 din Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene.

Tratatul privind Uniunea Europeani (denumit in conti-
nuare ,Tratatul UE”) consacrd notiunea de transparentd in
articolul 1 al doilea paragraf, in conformitate cu care
tratatul marcheazd o noud etapd in procesul de creare a
unei uniuni din ce in ce mai stranse intre popoarele
Europei, in care deciziile sunt luate in modul cel mai
transparent posibil §i cAt mai aproape posibil de cetitean.

Transparenta garanteazd beneficiul unei mai mari legiti-
mitati, eficacitdti si responsabilititi din partea administra-
tiei fatd de cetdteni Intr-un sistem democratic. Transpa-
renta contribuie la consolidarea principiilor democratiei
si la respectarea drepturile fundamentale, astfel cum se
prevede in articolul 6 din Tratatul UE, in articolul 255
din Tratatul de instituire a Comunititii Europene
(denumit in continuare ,Tratatul CE") si in articolul 42
din Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene.

in conformitate cu articolul 41 alineatul (1) din Tratatul
UE, dreptul de acces se aplicd, de asemenea, documen-
telor legate de cooperarea politieneascd si judiciard in
materie penald.

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 din 30 mai 2001 al
Parlamentului European si al Consiliului privind accesul
publicului la documentele Parlamentului European, ale
Consiliului si ale Comisiei (') (denumit in continuare
,Regulamentul 1049/2001") stipuleazd principiile gene-
rale si limitele care guverneazd dreptul de acces la docu-
mentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale
Comisiei. Articolul 32a din Conventia Europol se referd
la principiile si limitele stabilite in prezentul regulament.

() JOL145,31.5.2001, p. 43.

(6)

In principiu, publicul ar trebui si aibd acces la toate
documentele. Cu toate acestea, este necesar ca interesele
publice si private si fie protejate prin regimul exceptiilor.
Europol ar trebui sd aibd dreptul, acolo unde este necesar,
sd isi protejeze capacitatea de a-si indeplini sarcinile.

In scopul asigurdrii unei respectiri depline a dreptului de
acces, este necesar si se prevadd punerea in aplicare a
unei proceduri administrative in doud faze, insotitd de
posibilitatea de formulare a unei plangeri adresate
Ombudsmanului.

Aceste norme nu aduc atingere articolului 19 din
Conventia Europol privind dreptul de acces.

ADOPTA PREZENTELE NORME:

Articolul 1

Definitii

In sensul prezentelor norme expresiile de mai jos au urmétorul
inteles:

(@)

,Document Europol” sau ,document” orice continut, indife-
rent de suport (scris pe hartie, stocat sub forma electronicd
sau ca inregistrare sonord, vizuald sau audiovizuald) privind
un aspect legat de activitdtile, politicile si deciziile Europol;

,Tertd parte” orice persoand fizicd sau juridicd, sau entitate
din afara Europolului, inclusiv statele membre, alte institutii,
organisme si agentii ale Uniunii Europene, organizatii inter-
nationale si tri terte;

,Documentele clasificate Europol”: documentele care contin
informatii pentru care se impun mdsuri suplimentare de
securitate i care sunt marcate cu unul dintre nivelurile clasi-
ficate  ,RESTRICTIONAT  Europol”, ,CONFIDENTIAL
Europol”, ,SECRET Europol” sau ,STRICT SECRET Europol”
in conformitate cu Normele privind confidentialitatea infor-
matiilor Europol.

Articolul 2

Scop

Prezentele norme urmiresc:

(@

definirea principiilor, a conditiilor si a limitelor, intemeiate
pe ratiuni de interes public sau privat, care reglementeazd
dreptul de acces la documentele Europol, in vederea garan-
tdrii unui acces cit mai larg la documente;
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(b) stabilirea normelor care si garanteze o exercitare cit mai
usoard a acestui drept; si

(c) promovarea bunelor practici administrative privind accesul
la documente.

Articolul 3
Beneficiari si domeniu de aplicare

1. Orice cetitean al Uniunii §i orice persoand fizicd sau juri-
dica avand domiciliul sau sediul social intr-un stat membru, are
drept de acces la documentele Europol, sub rezerva principiilor,
conditiilor si limitelor definite de prezentele norme.

2. Europol, sub rezerva acelorasi principii, conditii si limite,
poate permite accesul la documente oricdrei persoane fizice sau
juridice care nu are domiciliul sau sediul social intr-un stat
membru.

3. Prezentele norme se aplicd tuturor documentelor detinute
de Europol, insemnind documente intocmite sau primite de
citre acesta si aflate in posesia sa, in toate domeniile de activi-
tate ale Europol.

4. Persoanele individuale care solicitd in mod specific date
numai cu privire la persoana lor, nu sunt reglementate de
prezentele norme. In astfel de cazuri, persoanelor individuale li
se aplicd procedura mentionatd la articolul 19 din Conventia
Europol.

5. Fird a aduce atingere articolului 4, documentele devin
accesibile publicului fie printr-o cerere scrisd, fie in mod direct
in format electronic in conformitate cu articolul 11.

Articolul 4
Exceptii

1. Europol respinge cererile de acces la un document in cazul
in care divulgarea continutului acestuia ar aduce atingere protec-
tiei:

(a) interesului public, in ceea ce priveste:
— siguranta public3,
— 1indeplinirea corespunzitoare a obligatiilor Europol,
— anchetele si activitdtile operative ale tertilor,
— problemele militare si de apdrare,
— relatiile internationale,

— politica financiard, monetard sau economici a Comuni-
tatii sau a unui stat membru;

(b) viata privatd si integritatea individului.

2. Europol respinge cererile de acces la un document in cazul
in care divulgarea continutului acestuia ar aduce atingere protec-
tiei:

— intereselor comerciale ale unei persoane fizice sau juridice,
inclusiv a proprietdtii intelectuale;

— procedurilor judiciare i consultantei juridice;

— obiectivelor inspectiei, investigatiei si auditului, altele decat
cele mentionate la alineatul 1(a);

cu exceptia cazului in care existd un puternic interes public in a
se face dezvaluiri.

3. Accesul la un document elaborat pentru uz intern sau
primit de Europol si care se referd la o chestiune in care Europol
nu a luat incd o decizie, este refuzat in cazul in care divulgarea
continutului acestuia ar aduce atingerea procesului decizional al
Europolului, cu exceptia cazului in care existd un puternic
interes public in a se face dezvaluiri.

Accesul la un document continand avize destinate uzului intern
ca parte din procesul deliberdrilor si al consultirilor preliminare
in cadrul Europol este refuzat chiar si dupd luarea deciziei, in
cazul in care divulgarea continutului acestuia ar aduce atingere
procesului decizional al Europolului, cu exceptia cazului in care
existd un puternic interes public in a se face dezvaluiri.

4. In cazul documentelor provenite total sau partial de la
terti, Europol consultd o tertd parte in vederea stabilirii dacd se
pot aplica alineatele (1), (2) sau (3). In cazul in care documentul
tertei pdrti provine dintr-un stat membru sau dintr-o tard tertd
sau o organizatie cu care Europol a incheiat un acord de coope-
rare, Europol nu va divulga documentul fird acordul scris al
acestora.

5. Dacd documentul solicitat se incadreazd numai partial in
oricare dintre exceptii, se vor pune la dispozitie celelalte parti
ale documentului.

6.  Exceptiile previzute la alineatele (1)-(3) se aplicd doar in
perioada in care protectia se justificd prin continutul documen-
tului. Exceptiile se pot aplica pe o perioadi maximd de 30 de
ani. in cazul documentelor care se incadreazi la exceptiile
privind viata privatd si integritatea persoanelor particulare sau
privind interesele comerciale i in cazul documentelor clasificate
ale Europol, exceptiile se pot aplica in continuare, dacd este
necesar, si dupd expirarea acestei perioade.

Articolul 5

Documente Europol in statele membre si tirile terte sau
organizatii cu care Europol a incheiat acorduri de coope-
rare

In cazul in care un stat membru, o tari tertd sau organizatie cu
care Europol a incheiat un acord de cooperare primeste o cerere
privind un document aflat in posesia sa, care provine de la
Europol, acesta din urmi se angajeazd ca tertele parti in cauzd
sd se consulte cu Europol pentru a lua o decizie care si nu
compromitd atingerea obiectivelor prezentelor norme. Europol
se angajeazd, de asemenea, ca tdrile terfe sau organizatiile cu
care Europol a incheiat un acord de cooperare sd nu dezviluie
documentul fird consimtdmantul scris al acestuia. Europol se
asigurd de reflectarea acestei obligatii in acordurile de cooperare
incheiate intre Europol si tiri terte si organizatii.

Ca alternativd, statele membre pot trimite cererea Europolului.
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Articolul 6
Cereri

1. Cererile pentru acces la documente se formuleazd in scris,
inclusiv in format electronic, intr-una din limbile enumerate la
articolul 33 alineatul (1) din Conventia Europol si intr-un mod
suficient de precis pentru a permite Europolului si identifice
documentul. Solicitantul nu este obligat si-si motiveze cererea.

2. Daci nicio cerere nu este suficient de precisd, Europol cere
solicitantului si ofere informatii suplimentare care sd permitd
identificarea documentelor solicitate; termenul de rdspuns in
conformitate cu articolul 7 curge numai din momentul in care
Europol a primit aceste informatii suplimentare.

3. In cazul unei cereri privind un document foarte mare sau
un numdr foarte mare de documente, Europol poate discuta cu
solicitantul in scopul ajungerii la o solutie echitabila.

4. Europol acordi asistentd si informeaza cetdtenii cu privire
la modalititile si locul de depunere a cererilor de acces la docu-
mente. Se vor posta informatii cu privire la aceasta pe site-ul
internet al Europol.

Articolul 7
Solutionarea cererilor initiale

1. Cererile de acces la documente se solutioneazd cu promp-
titudine. Solicitantului i se trimite o confirmare de primire. In
termen de 30 zile lucritoare de la inregistrarea cererii, Europol
fie confirmd accesul la documentul solicitat i asigurd accesul la
acesta in aceeasi perioadd, in conformitate cu articolul 10, fie i
comunicd solicitantului, in scris, motivele respingerii totale sau
partiale a cererii si il informeaza cu privire la dreptul acestuia/
acesteia de a prezenta o cerere de confirmare, in conformitate
cu alineatul (3) din prezentul articol.

2. In mod exceptional, de exemplu in cazul in care o cerere
se referd la un document foarte mare sau la un numdir foarte
mare de documente, termenul previzut la alineatul (1) poate fi
prelungit cu 30 zile lucritoare, cu conditia notificdrii prealabile
a solicitantului si a justificdrii amanuntite.

3. In cazul respingerii totale sau partiale a cererii, solicitantul
poate adresa, in termen de 30 zile lucritoare de la primirea
raspunsului din partea Europol, o cerere de confirmare prin care
solicitd ca Europol sd-si revizuiascd pozitia.

4. In lipsa unui rispuns din partea Europol in termenul
stabilit, solicitantul are dreptul si intocmeascd o cerere de
confirmare.

Articolul 8

Solutionarea cererilor de confirmare

1. Cererile de confirmare se solutioneazi cu promptitudine.
In termen de 30 zile lucritoare de la inregistrarea unei astfel de

cereri, Europol fie confirmd accesul la documentul solicitat i il
asigurd in aceeasi perioadd, in conformitate cu articolul 10, fie
comunicd, in scris, motivele respingerii totale sau partiale a
cererii.

2. In mod exceptional, de exemplu in cazul in care cererea se
referd la un document foarte mare sau la un numdr foarte mare
de documente, termenul limitd prevazut la alineatul (1) poate fi
prelungit cu 30 zile lucrdtoare, cu conditia notificirii prealabile
justificate a solicitantului.

Articolul 9
Documente clasificate Europol

1. In conformitate cu procedurile previzute la articolele 7 si
8, cererile de acces la documentele clasificate Europol sunt solu-
tionate exclusiv de acele persoane din Europol care sunt autori-
zate si ia cunostintd de continutul acestor documente in confor-
mitate cu dispozitiile din Manualul de securitate Europol.

2. Accesul la documentele clasificate Europol nu este in mod
automat refuzat. Fiecare document clasificat este verificat dacd
se aplicd una sau mai multe dintre exceptiile previzute la arti-
colul 4. Documentele clasificate nu pot fi divulgate dacd acestea
nu au fost declasificate in conformitate cu articolul 10 din
dispozitiile privind caracterul confidential. Accesul la documen-
tele clasificate al tarilor terte se face in conformitate cu meca-
nismul de consultare mentionat la articolul 4 alineatul (4).

3. Dacd Europol decide sd refuze in totalitate sau partial
accesul la un document clasificat, acesta isi va motiva decizia,
astfel incat sd nu aducd atingere intereselor protejate prin arti-
colul 4.

Articolul 10
Accesul pe baza unei cereri

1. Solicitantul are acces la documente prin eliberarea unei
copii, inclusiv a unei copii electronice, dacd existd, dupd prefe-
rinta solicitantului. Copiile in numdr mai mic de 20 de pagini
A4 si accesul direct sub formd electronicd, sunt gratuite. In caz
contrar, costurile reale legate de realizarea si trimiterea copiilor
vor fi suportate de citre solicitant.

2. In cazul in care continutul unui document a fost deja dat
divulgat de citre Europol sau de citre tertii in cauzd si acesta
este usor accesibil pentru solicitant, Europol isi poate indeplini
obligatia de a acorda accesul la documente prin informarea soli-
citantului cu privire la modalititile de obtinere a documentului
solicitat.

3. Documentele se furnizeazi intr-o versiune si o forma care
existd deja (inclusiv varianta electronici sau sub altd formad:
scriere Braille, caractere mdrite sau inregistrare pe bandd magne-
ticd) si intr-o versiune lingvistici existentd in functie de prefe-
rinta solicitantului.
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Articolul 11
Accesul direct sub formi electronici

1. Europol permite accesul la un registru de documente acce-
sibile public si in masura in care este posibil, pune la dispozitia
directd documentele, in forma electronica.

2. In special documentele legislative, adici documentele
elaborate sau primite in cadrul procedurilor de adoptare a
actelor cu fortd juridicd obligatorie, devin direct accesibile, cu
respectarea articolului 4.

Articolul 12

Punerea in aplicare

Punerea in aplicare a prezentelor norme face obiectul unei
decizii a directorului Europol, care va evidentia in special, impli-
carea organelor Europol in solutionarea cererilor de acces public
la aceste documente.

Articolul 13
Informatii

Europol ia mdsurile necesare pentru informarea publicului cu
privire la drepturile de care acesta beneficiazd in conformitate
cu prezentele norme.

Articolul 14
Reproducerea documentelor

Prezentele norme nu aduc atingere nici unor norme aflate in
vigoare in domeniul drepturilor de autor, care pot limita dreptul
tertelor pdrti de a reproduce sau de a utiliza documentele divul-
gate.

Articolul 15
Aplicabilitatea

Prezentele norme intrd in vigoare la data de 19 aprilie 2007.

Adoptate la Haga la data de 20 martie 2007.

Hans-Jiirgen FORSTER

Presedinte al Consiliului de administratie
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INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTII ST ORGANE

ALE UNIUNII EUROPENE

COMISIE

Rata de schimb a monedei euro (')

28 martie 2007

(2007/C 72/18)

1 euro =

Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,3348 RON leu romanesc nou 3,3665
JPY yen japonez 156,38 SKK  coroana slovacd 33,518
DKK coroana danezi 7,4493 TRY  lira turceasci 1,8612
GBP lira sterlind 0,67950 AUD  dolar australian 1,6532
SEK coroana suedezi 9,3190 CAD  dolar canadian 1,5477
CHF franc elvetian 1,6164 HKD  dolar Hong Kong 10,4293
ISK coroana islandeza 88,31 NZD  dolar neozeelandez 1,8702
NOK coroana norvegianad 8,1335 SGD  dolar Singapore 2,0260
BGN leva bulgdreasca 1,9558 KRW  won sud-coreean 1 254,11
CYp lira cipriotd 0,5807 ZAR  rand sud-african 9,7390
CZK coroana cehi 28,075 CNY  yuan renminbi chinezesc 10,3173
EEK coroana estonianad 15,6466 HRK  kuna croatd 7,3825
HUF forint maghiar 249,16 IDR rupia indonezian 12 212,75
LTL litas lituanian 3,4528 MYR  ringgit Malaiezia 4,6213
LVL lats leton 0,7097 PHP  peso Filipine 64,471
MTL lira maltezi 0,4293 RUB  rubla ruseasca 34,6950
PLN zlot polonez 3,8836 THB  baht thailandez 42,711

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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Aviz al Comitetului consultativ in materie de concentriri emis in cadrul celei de-a 144-a reuniuni
din 25 octombrie 2006 referitor la un proiect de decizie privind cazul COMP/M.4180 — Gaz de
France/Suez

Raportor: Suedia

(2007/C 72/19)

1. Comitetul consultativ impdrtiseste opinia Comisiei potrivit cdreia operatiunea notificatd constituie o
concentrare in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 132/2004 al Comi-
siei (1).

2. Comitetul consultativ impartiseste opinia Comisiei potrivit cdreia, in scopul evaludrii prezentei opera-
tiuni, pietele relevante de produse, in ceea ce priveste gazul in Belgia, sunt definite dupd cum
urmeazd:

(a) Pietele de produse pentru furnizarea gazului vor fi impdrtite fiecare in doua piete separate de
produse pentru gazele L si pentru gazele H,

Furnizarea gazului citre distribuitorii intermediari,

Furnizarea gazului citre producitorii de energie electricd/centralele electrice cu functionare pe gaz,
Furnizarea gazului cdtre marii consumatori industriali,

Furnizarea gazului citre micii consumatori si citre consumatorii industriali si comerciali,

(f) Furnizarea gazului citre consumatorii casnici,

(g) Comercializarea gazelor naturale printr-un ,nod de distributie”.

3. Comitetul consultativ impartiseste opinia Comisiei potrivit cdreia, in scopul evaludrii prezentei opera-
tiuni, pietele geografice relevante, in ceea ce priveste gazul in Belgia, sunt definite dupd cum
urmeaza:

(a) Furnizarea gazului citre distribuitorii intermediari — piata geograficd nationald,

(b) Furnizarea gazului citre producitorii de energie electrici — piata geograficd nationald,

(c

d

Furnizarea gazului citre marii consumatori industriali — piata geograficd nationald,

= = = -

Furnizarea gazului citre micii consumatori si citre consumatorii industriali si comerciali — piata
geograficd nationald,

(e) Furnizarea gazului citre consumatorii casnici — piata geograficd nationald.

In cazul in care aceste piete ar fi considerate regionale, piata relevantd de produse ar include numai
gazele L in regiunea Bruxelles-capitald.

(f) Comercializarea gazelor naturale printr-un nod de distributie — nod de distributie belgian si nod de
distributie britanic.

Majoritatea statelor membre sunt de acord, iar o minoritate nu este de acord cu punctul (f).

4. Comitetul consultativ impdrtdseste opinia Comisiei potrivit cdreia, in scopul evaludrii prezentei opera-
tiuni, pietele relevante de produse, in ceca ce priveste gazul in Franta, sunt definite dupi cum
urmeazd:

(a) Pietele de produse, in ceea ce priveste furnizarea gazului in zona de nord, vor fi impdrtite in doua
piete separate de produse pentru gazele L si pentru gazele H,

(b) Furnizarea gazului citre distribuitorii intermediari,
(c) Furnizarea gazului citre producitorii de energie electricd/centralele electrice cu functionare pe gaz,

(d) Furnizarea gazului cdtre consumatorii industriali si comerciali (care si-au exercitat dreptul de a-si
alege furnizorul),

(e) Furnizarea gazului citre micii consumatori industriali (care si-au exercitat dreptul de a-si alege furni-
zorul),

(f) Furnizarea gazului citre consumatorii casnici (care vor avea dreptul de a-si alege furnizorul incepand
cu 1 iulie 2007).

() JOL21,28.1.2004, p. 5.
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. Comitetul consultativ impirtiseste opinia Comisiei potrivit cireia, in scopul evaludrii prezentei opera-

tiuni, in ceea ce priveste gazul in Franta, pietele geografice relevante sunt definite pe baza zonelor
de compensare regionale si ci fiecare dintre acestea constituie o piata geograficd relevantd pentru toate
pietele de produse identificate la punctul 4.

. Comitetul consultativ impirtdseste opinia Comisiei potrivit cdreia, in scopul evaludrii prezentei opera-

tiuni, pietele relevante de produse, in ceea ce priveste energia electrici in Belgia, sunt definite dupi
cum urmeaza:

(a) Generarea de energie electrici si aprovizionarea en gros,

(b) Piata de comercializarea a energiei electrice,

(o) Curentul electric de compensare si serviciile auxiliare,

(d) Furnizarea citre marii consumatori comerciali si industriali (>70kV),
(e) Furnizarea citre micii consumatori comerciali si industriali (<70kV),

(f) Furnizarea cdtre consumatorii casnici.

. Comitetul consultativ impartiseste opinia Comisiei potrivit cdreia, in scopul evaludrii prezentei opera-

tiuni, pietele geografice relevante, in ceea ce priveste energia electricd in Belgia, sunt definite dupd
cum urmeaza:

(a) Generarea de energie electricd si aprovizionarea en gros — piata geograficd nationald,

(b) Piata de comercializarea a energiei electrice — piata geograficd nationald,

(c) Curentul electric de compensare si serviciile auxiliare — piata geograficd nationald,

(d) Furnizarea citre marii consumatori comerciali si industriali — piata geograficd nationald,
(e) Furnizarea citre micii consumatori comerciali si industriali — piata geograficd nationald,

(f) Furnizarea citre consumatorii casnici care au dreptul de a-si alege furnizorul — piata geografici
regionald sau nationald (subiectul rimane deschis).

. Comitetul consultativ impirtiseste opinia Comisiei potrivit cireia, in scopul evaludrii prezentei opera-

tiuni, piata relevanti de produse, in ceea ce priveste reteaua urband de termoficare in Franta, este
definitd dupd cum urmeazd:

— Piata pentru gestionarea delegati a retelelor urbane de termoficare.

(a) Comitetul consultativ impartdseste opinia Comisiei potrivit cireia, in scopul evaludrii prezentei
operatiuni, piata geograficd relevantd, in ceea ce priveste reteaua de termoficare in Franta, este
definitd dupd cum urmeaza:

— Piata pentru gestionarea delegatd a retelelor urbane de termoficare — piata geograficd nationala.

(b) Comitetul consultativ impartidseste opinia Comisiei potrivit cireia, in scopul evaludrii prezentei
operatiuni, este necesar sd se ajungd la o concluzie privind definirea pietelor de produse si geografice
relevante in ceea ce priveste eventualele suprapuneri orizontale sau relagiile verticale intre parti, in
Luxemburg, Regatul Unit, Tarile de Jos si Ungaria.

Comitetul consultativ impdrtdseste opinia Comisiei potrivit cdrei concentrarea propusd ar putea avea ca

rezultat o denaturare semnificativd a concurentei eficiente pe piata comund sau intr-o mare parte a
acesteia si in SEE, pentru urmitoarele piete:

Belgia:

(a) Furnizarea gazului citre distribuitorii intermediari;

(b) Furnizarea gazului citre producitorii de energie electrici;
(c) Furnizarea gazului citre marii consumatori industriali;
(d) Furnizarea gazului citre micii consumatori industriali;

(e) Furnizarea gazului citre consumatorii casnici;
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(f) Generarea si aprovizionarea en gros cu energie electric;

(g) Curentul electric de compensare si serviciile auxiliare;

(h) Furnizarea energiei electrice citre marii consumatori industriali;
(i) Furnizarea energiei electrice citre micii consumatori industriali;

() Furnizarea energiei electrice citre consumatorii casnici.

Franta:

(a) Pietele pentru furnizarea gazelor H citre distribuitorii intermediari in zonele de nord si de est si
piata pentru furnizarea gazelor L citre distribuitorii intermediari in zona de nord;

(b) Pietele pentru furnizarea (i) gazelor H citre producitorii de energie electrici din zonele de nord si
de est si (i) a gazelor L citre producitorii de energie electricd din zona de nord;

(c) Pietele pentru furnizarea gazelor H citre marii consumatori industriali care si-au exercitat dreptul de
a-si alege furnizorul in zonele de nord, est, vest si sud;

(d) Pietele pentru furnizarea gazelor H citre micii consumatori industriali care si-au exercitat dreptul de
a-si alege furnizorul in zonele de nord, est, vest, sud si sud-vest;

(e) Pietele pentru furnizarea gazelor L citre (i) marii consumatori industriali care gi-au exercitat dreptul
de a-si alege furnizorul si (i) citre micii consumatori industriali care si-au exercitat dreptul de a-si
alege furnizorul in zona de nord;

(f) Pietele pentru furnizarea (i) gazelor H citre consumatorii casnici incepand cu 1 iulie 2007 in zonele
de nord, est, vest, sud si sud-vest si (i) a gazelor L citre consumatorii casnici incepand cu 1 iulie
2007 in zona de nord;

(g) Piata pentru gestionarea delegatd a retelelor urbane de termoficare.

Comitetul consultativ impirtiseste opinia Comisiei potrivit cdreia angajamentele sunt suficiente
pentru a indepdrta obstacolele semnificative din calea concurentei pe pietele identificate la punctul 10.
Majoritatea statelor membre sunt de acord, iar o minoritate nu este de acord.

Comitetul consultativ impartdseste opinia Comisiei potrivit cireia, cu conditia respectdrii depline a anga-
jamentelor asumate de cdtre parti si avind in vedere angajamentele in ansamblul acestora, concentrarea
propusd nu afecteazi in mod semnificativ concurenta eficientd pe piata comund sau intr-o parte
substantiald a acesteia, in special in urma credrii sau consolidarii unei pozitii dominante, in sensul arti-
colului 2 alineatul (2) si al articolului 8 alineatul (2) din Regulamentul privind concentririle, precum si
al articolului 57 din Acordul SEE. Majoritatea statelor membre sunt de acord, iar o minoritate nu este
de acord.

Comitetul consultativ solicitd Comisiei sd ia in considerare toate celelalte puncte de vedere exprimate in
timpul discutiilor.
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Raportul final al consilierului audiator in cazul COMP/M.4180 — Gaz de France/Suez

(in temeiul articolelor 15 si 16 din Decizia Comisiei (2001/462/EC, ECSC) din 23 mai 2001 privind termenii de
referintd pentru consilierii audiatori in anumite proceduri de concurentd ('))

(2007/C 72/20)

La data de 10 mai 2006, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusi in temeiul articolului 4
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului () (Regulamentul privind concentrarile) conform cidreia
intreprinderile Gaz de France si Suez vor fuziona, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (a) din Regula-
mentul privind concentririle, printr-un schimb de actiuni.

Prin decizia din data de 19 iunie 2006, Comisia a constatat cd tranzactia ridicd indoieli serioase privind
compatibilitatea acesteia cu piata comund si cu functionarea Acordului SEE. Prin urmare, Comisia a initiat
proceduri in conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul privind concentrarile.

O comunicare a obiectiilor a fost trimisd partilor la data de 18 august 2006 si le-a fost solicitat un rdspuns
in legdturd cu aceasta pand la 1 septembrie 2006. In aceeasi zi, dosarul, care a fost finalizat la 21 august, a
fost pus la dispozitia partilor. Pirtile au raspuns la comunicarea obiectiilor in termenul stabilit.

Partilor li s-a acordat un acces suplimentar la dosar la 9 octombrie si la 20 octombrie 2006, ceea ce le-a
permis sd isi exprime punctele de vedere in legdturd cu obiectiilor formulate impotriva lor, in sensul artico-
lului 18 alineatul (1) din Regulamentul privind concentrérile.

Pirtile nu au solicitat o audiere orald care si le ofere posibilitatea de a-si prezenta argumentele.

Cativa concurenti si clienti ai pdrtilor implicate in fuziune au fost admisi la proceduri in calitate de parti terte
interesate in conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din Regulamentul privind concentrarile. Acestia au
fost informati cu privire la natura §i la obiectul cazului prin intermediul versiunilor neconfidentiale ale
comunicdrii obiectiilor. Cu toate acestea, am respins cererea Federatiei Europene a Sindicatelor din Serviciile
Publice (EPSU) de a primi o versiune neconfidentiald a comunicarii obiectiilor. In special, am luat in conside-
rare faptul cd EPSU nu este nici reprezentantul recunoscut al angajatilor intreprinderilor in cauzi, nici o
asociatie a consumatorilor in sensul articolului 11 litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 802/2004 al Comi-
siei (’) si nu a dat dovadd de un interes suficient in legaturd cu procedurile.

La data de 20 septembrie 2006, pdrtile si-au asumat angajamente in vederea solutiondrii problemelor de
concurentd identificate in comunicarea obiectiilor. Au fost testate pe piatd angajamentele asumate, iar rezul-
tatele investigarii pietei au indicat faptul cd angajamentele nu erau suficiente pentru eliminarea problemelor
de concurentd identificate de Comisie. Toate rdspunsurile neconfidentiale ale participantilor la testul de piatd
au fost imediat puse la dispozitia pdrtilor. Nu mi s-a solicitat sd verific obiectivitatea investigarii pietei.

La data de 10 octombrie 2006, Comisia a decis, de comun acord cu pirtile, sd prelungeascd procedura cu
5 zile lucritoare, in temeiul articolului 10 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul privind concen-
trarile.

Prin urmare, la data de 13 octombrie 2006, partile au prezentat noi angajamente modificate in vederea solu-
tiondrii problemelor de concurentd rimase. Partile au precizat ci aceste angajamente vor inlocui angajamen-
tele prezentate la 20 septembrie.

Cu conditia respectdrii angajamentelor prezentate la data de 13 octombrie 2006, concluzia propunerii de
decizie este cd propusa concentrare nu va afecta in mod semnificativ concurenta eficientd si este, prin
urmare, compatibild cu piata comund i cu Acordul SEE.

Consider ci au fost respectate drepturile tuturor participantilor la prezenta procedurd de a fi ascultati.

Bruxelles, 30 octombrie 2006.

Serge DURANDE

() JOL162,19.6.2001, p. 21.
() JOL24,29.1.2004,p. 1.
() JOL133,30.4.2004, p. 1.
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Aviz al Comitetulul consultativ in materie de concentriri emis in cadrul celei de-a 139-a reuniuni
din 7 aprilie 2006 referitor la un proiect de decizie privind cazul COMPM.3916 — T-Mobile
Austria[Tele.ring

Raportor: Luxemburg

(2007/C 72/21)

1. Comitetul consultativ impdrtiseste opinia Comisiei potrivit cdreia operatiunea notificatd constituie o
concentrare in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consi-
liului (*) si are o dimensiune comunitar.

2. Majoritatea membrilor Comitetului consultativ si Comisia convin asupra faptului c3, in scopul evaludrii
prezentei operatiuni, pietele relevante ale produsului sunt urmétoarele:

(a) Piata pentru furnizarea serviciilor de telecomunicatii mobile citre consumatorii finali;
(b) Piata en gros de servicii de terminare a apelurilor;
(c) Piata en gros de servicii internationale de roaming.

O minoritate de membri nu este de acord cu punctul a) si o minoritate se abtine in ceea ce priveste
punctul ¢).

3. Comitetului consultativ si Comisia convin asupra faptului cg, in scopul evaludrii prezentei operatiuni,
pietele geografice relevante au o dimensiune nationald.

4. Majoritatea membrilor Comitetului consultativ impartiseste opinia Comisiei potrivit cireia operatiunea
notificatd ar antrena efecte necoordonate pe piata austriacd pentru furnizarea serviciilor de telecomuni-
catii mobile cdtre consumatorii finali §i, prin urmare, ar constitui un obstacol semnificativ in calea unei
concurente eficiente pe aceastd piatd. O minoritate de membri se abtine.

5. Comitetul consultativ si Comisia sunt de acord cd, dupd concentrare, este foarte putin probabil si aibd
loc castigurile de eficientd invocate de T-Mobile.

6. Majoritatea membrilor Comitetului consultativ impdrtiseste opinia Comisiei potrivit cdreia mdsurile
corective prezentate de parti sunt suficiente pentru inliturarea preocupdrilor exprimate cu privire la
concurentd si, drept consecintd, concentrarea trebuie declaratd compatibild cu piata comund. O minori-
tate de membri se abtine.

7. Comitetul consultativ solicitd Comisiei sd ia in considerare toate celelalte aspecte mentionate in cadrul
discutiei.

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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Raportul final al consilierului audiator in cazul COMP/M.3916 — T-Mobile Austria/Tele.ring

(in temeiul articolelor 15 si 16 din Decizia Comisiei (2001/462/CE, CECO) din 23 mai 2001 privind mandatul
consilierilor audiatori in anumite proceduri in domeniul concurentei ('))

(2007/C 72/22)

La data de 21 septembrie 2005, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusi in temeiul arti-
colului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (3, prin care societatea T-Mobile Austria GmbH
(,T-Mobile”, Austria), apartindnd grupului german Deutsche Telekom AG (,DTAG”), dobandeste, in sensul
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului, controlul asupra intregii societdti Tele.ring
Unternehmensgruppe (,Tele.ring”, Austria), prin achizitie de actiuni.

Dupi incheierea primei etape a investigatiei, Comisia a concluzionat cd existd indoieli serioase cu privire la
compatibilitatea cu piata comund si cu Acordul privind Spatiul Economic European a operatiunii de concen-
trare. Motivele de ingrijorare au rezultat in special din faptul cd Tele.ring era considerat cel mai activ concu-
rent pe piatd care determina scdderea preturilor, lucru datorat, printre altele, motivatiei sale foarte puternice
de a constitui o bazd de consumatori suficient de largd in vederea generdrii unor economii de scard conside-
rabile pentru reteaua sa mobild 2G, extinsd la maximum.

In consecintd, in ciuda msurilor corective propuse de T-Mobile la data de 19 octombrie 2005, Comisia a
initiat, la data de 14 noiembrie 2005, proceduri in conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul privind concentririle economice.

T-Mobile nu a solicitat accesul la ,documentele-cheie” din dosarul Comisiei in conformitate cu capitolul 7.2
din ,Cele mai bune practici privind desfisurarea procedurilor comunitare de control al operatiunilor de
concentrare”.

La data de 1 decembrie 2005, T-Mobile a prezentat o altd propunere de masuri corective.

La data de 8 februarie 2006 a fost trimisd o comunicare a obiectiilor citre T-Mobile, care a rdspuns la data
de 27 februarie 2006. In aceeasi zi s-a acordat accesul la dosar. La data de 1 martie 2006, Tele.ring si-a
prezentat observatiile la comunicarea obiectiilor.

Pirtile nu au solicitat o prezentare orald oficiald a pozitiilor lor.

Cu acordul T-Mobile, Comisia a adoptat o decizie la data de 21 februarie 2006, in temeiul articolului 10
alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul privind concentrarile economice, in vederea extinderii
procedurii cu 20 de zile lucritoare.

La data de 3 martie 2006, T-Mobile a prezentat o serie imbunitititd de masuri corective care au fost testate
ulterior pe piatd. Testul de piatd al acestor initiative imbundtdtite a fost, in cea mai mare parte, pozitiv.

Nu mi s-a cerut sa verific obiectivitatea anchetei.

Avand in vedere masurile corective propuse in final si dupd analiza rezultatelor testului de piatd, proiectul de
decizie concluzioneazd cd propunerea de concentrare, supusd respectdrii depline a masurilor corective, este
compatibild cu piata comund si cu Acordul privind Spatiul Economic European.

Tinand seama de cele prezentate anterior, consider cd drepturile partilor de a fi audiate au fost respectate.

Bruxelles, 18 aprilie 2006.

Serge DURANDE

() JOL162,19.6.2001, p. 21.
() JOL24,29.1.2004, p. 1.
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(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE A AELS

Actiune introdusi la 15 noiembrie 2006 de citre Autoritatea de supraveghere a AELS impotriva

Principatului Liechtenstein

(Cauza E-5/06)

(2007/C 72/23)

La data de 15 noiembrie 2006, Autoritatea de supraveghere a AELS, reprezentatd de Niels Fenger si Arne
Torsten Andersen, in calitate de agenti ai Autoritdtii de supraveghere a AELS, 35, Rue Belliard, B-1040
Bruxelles, a introdus o actiune impotriva Principatului Liechtenstein la Curtea de Justitie a AELS.

Reclamantul solicitd Curtii de Justitie:

1.

2.

S declare c3, prin impunerea conditiei de rezidentd in Liechtenstein pentru orice persoand care doreste
sd beneficieze de indemnizatia de insotitor, Principatul Liechtenstein nu si-a indeplinit obligatiile care fi
revin in conformitate cu articolele 19 alineatele (1) si (2), 25 alineatul (1) si 28 alineatul (1) din actul
mentionat la punctul 1 din anexa VI la Acordul SEE (Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din
14 iunie 1971 privind aplicarea sistemelor de securitate sociald in cazul salariatilor si persoanelor care desfisoard
activitdti independente i familiilor acestora care se deplaseazd in interiorul Comunitdtii), astfel cum a fost adaptat
la Acordul SEE prin protocolul 1; si

Sd oblige Principatul Liechtenstein la plata cheltuielilor aferente procedurii.

Situagia de fapt si de drept si motive de drept invocate

— Prezenta cauzd se referd la Hilflosenentschidigung (indemnizatie de insotitor) din Liechtenstein pentru

persoanele care necesitd permanent un grad considerabil de ajutor din partea unei terte persoane sau o
supraveghere personald in indeplinirea sarcinilor zilnice. Indemnizatia nu este complementard nici unui
alt beneficiu de securitate sociald si este acordatd indiferent de valoarea venitului. Indemnizatia nu
depinde de contributii anterioare la stat si nu este necesar ca beneficiarul si sufere de vreo afectiune.

Legislatia din Liechtenstein prevede ci beneficiarul indemnizatiei trebuie sd aibi rezidenta in Liechtens-
tein.

Indemnizatia de insotitor din Liechtenstein este mentionatd in anexa Ila la Regulamentul (CEE)
nr. 140871 (cf. articolele 4 alineatul (2a) litera (c) si 10a din regulament) ca un beneficiu special in
numerar, de tip necontributiv, care in aceastd calitate, nu ar reprezenta un beneficiu exportabil in confor-
mitate cu prevederile regulamentului.

Cu toate acestea, Autoritatea de supraveghere a AELS sustine cd indemnizatia de insotitor ar trebui clasi-
ficatd ca prestatie in caz de boald in numerar (cf. articolul 4 alineatul (1) din regulament), exportabild in
conformitate cu articolele 19 alineatele (1) si (2), 25 alineatul (1) si 28 alineatul (1) din regulament.

Clasificarea corectd a indemnizatiei este esentiald in ceea ce priveste obligatia Principatului Liechtenstein
de a acorda ajutor solicitantilor din afara Liechtenstein-ului, dar care indeplinesc criteriile corespunza-
toare, astfel cum sunt previzute in regulament.
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Actiune introdusd la 18 decembrie 2006 de citre Autoritatea de supraveghere a AELS impotriva
Principatului Liechtenstein

(Cauza E-6/06)

(2007/C 72/24)

La data de 18 decembrie 2006, Autoritatea de supraveghere a AELS, reprezentatd de Niels Fenger si Lorna
Young, in calitate de agenti ai Autoritdtii de supraveghere a AELS, 35, Rue Belliard, B-1040 Bruxelles, a
introdus o actiune impotriva Principatului Liechtenstein la Curtea de Justitie a AELS.

Reclamantul solicitd Curtii de Justitie:

1. S3 declare ci, prin neadoptarea sau necomunicarea citre Autoritate, in termenul prevdzut, a masurilor
necesare punerii in aplicare a actului mentionat la punctul 32g din anexa XX la Acordul privind Spatiul
Economic European (Directiva 2002/49/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 iunie 2002
privind evaluarea §i gestiunea zgomotului ambiental), astfel cum sunt adaptate la Acordul SEE prin proto-
colul 1, Principatul Liechtenstein nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in conformitate cu dispozitiile
articolului 14 din act si ale articolului 7 din Acordul SEE; si

2. Sa oblige Principatul Liechtenstein la plata cheltuielilor de judecata.
Situagia de fapt si de drept si motive de drept invocate

— Cauza face referire la nepunerea in aplicare a directivei privind zgomotul ambiental.

— 1In faza precontencioass, Liechtenstein nu a contestat faptul cd, pand la expirarea termenului, nu a intre-
prins masurile necesare punerii in aplicare a directivei.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIE

Notificare prealabili a unei concentriri

(Cazul nr. COMP/M.4286 — China Shipbuilding/Mitsubishi/Wirtsilid/JV)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/25)

1. La data de 19 martie 2007, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusi in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), prin care intreprinderile China Shipbuil-
ding Industry Corporation group (,China Shipbuilding”, China), prin intermediul intreprinderilor Quingdao
Qiyao Linshan Power Development Company Ltd (,Quingdao Qiyao Linshan”, China), Wirtsild Corporation
(,Wartsila”, Finlanda) si Mitsubishi Heavy Industries Ltd (,Mitsubishi”, Japonia), dobandesc controlul in
comun, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului, prin achizitie de actiuni,
in cadrul unei companii nou create care este o societate mixtd, denumitd Quingdao Qiyao Wartsild MHI
Linshan Marine Diesel Company (,JV”, China).

2. Activititile intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii China Shipbuilding: inginerie, design si productie de nave si echipament marin;

— in cazul intreprinderii Wartsild: generatoare de energie pentru vase, operator global pentru retele de
servicii;

— 1in cazul intreprinderii Mitsubishi: producitor de masini grele;

— in cazul intreprinderii JV: productie §i comercializare de motoare diesel marine lente in doi timpi.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

4.  Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (numdrul de fax: (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44) sau prin
postd, cu numdrul de referingi COMP/M.4286 — China Shipbuilding/Mitsubishi/Wartsild[JV, la urmitoarea
adresa:

Commission Européenne

Direction générale de la concurrence,
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul nr. COMP/M.4590 — REWE/Delvita)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/26)

1. La data de 16 martie 2007, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusi in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care societatea Euro-Billa Holding
AG (,Euro-Billa”, Germania), care face parte din grupul REWE (,REWE”, Germania), dobandeste control, in
sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului, asupra intregii societdti Delvita a.s.
(,Delvita”, Republica Cehd), prin achizitie de actiuni.

2. Activititile societdtilor respective sunt:

— 1in cazul societdtii Euro-Billa/REWE: comert en-gros si cu amanuntul de produse alimentare si nealimen-
tare, servicii de turism;

— in cazul societdtii Delvita: (face parte din grupul Delhaize) activitdti comerciale cu amanuntul in sectorul
alimentar si nealimentar in Republica Ceha.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (fax nr. (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44) sau prin postd, cu
numdrul de referintd COMP/M.4590 — REWE/Delvita, la urmdtoarea adresa:

Commission Européenne
Direction générale de la concurrence,
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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AJUTOARE DE STAT — PORTUGALIA

Ajutoare de Stat C 55/06 (ex N 42/05) — Subventionarea dobanzilor pentru imprumuturile acordate
intreprinderilor din sectorul pescuitului

Invitatie pentru prezentarea observatiilor in temeiul articolului 88 alineatul (2) din Tratatul CE

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/27)

Prin scrisoarea din 20 decembrie 2006, reprodusd in versiunea lingvisticd autenticd in paginile care urmeaza
acestui rezumat, Comisia a comunicat Republicii Portugalia decizia sa de a initia procedura previzuti la arti-
colul 88 alineatul (2) din Tratatul CE privind ajutorul mentionat mai sus.

Pirtile interesate pot prezenta eventuale observatii in termen de o lund de la data publicdrii prezentului
rezumat i a scrisorii care urmeazd acestuia, la urmdtoarea adresa:

Comisia Europeana

Directia Generali Pescuit,

DG FISH/D/3 , Aspecte juridice”
B-1049 Bruxelles

Fax (32-2) 295 19 42

Aceste observatii vor fi comunicate Republicii Portugalia. Caracterul confidential acordat identitatii partii
interesate care prezintd observatiile poate fi solicitat in scris, precizindu-se motivele solicitirii.

REZUMAT

Prin scrisoarea din 11 ianuarie 2005, Reprezentanta perma-
nentd a Republicii Portugalia pe langd Uniunea Europeand a
anuntat Comisia despre un nou regim de ajutoare prin care se
prevede deschiderea unei linii de credit de 60 milioane EUR care
ar asigura rentabilitatea investitiilor ficute de anumite intreprin-
deri in sectorul pescuitului in vederea modernizrii §i restructu-
rarii mijloacelor lor de productie (flote, industria de transfor-
mare si acvaculturd). Acest regim este destinat in mod funda-
mental sprijinirii redresarii financiare a intreprinderilor aflate in
dificultate prin intermediul unor imprumuturi cu o rati a
dobanzii scizutd.

Baza imprumuturilor corespunde valorii investitiilor ficute intre
10 iulie 2000 si data publicdrii Decreto-lei (art. 1). Valoarea
ajutorului se exprimd in numdrul de puncte procentuale al redu-
cerii, si anume diferenta dintre rata de referintd stabilitd de
Comisia Europeand pentru Portugalia (in prezent 3,7 %) si rata
perceputd de citre creditor fiecdrui beneficiar in parte. Profitul
final este de 2,68 %. Acest calcul rezultd din adunarea punctelor
de reducere pentru fiecare an.

Creditele vor fi acordate sub formd de imprumuturi rambursa-
bile de citre institutii financiare care au incheiat un protocol cu
[FADAP (Institutul de finantare si de ajutor pentru dezvoltare
pentru agriculturd §i pescuit)

Evaluarea efectuatd de Comisie demonstreaza cd regimul propus
nu respectd unele dintre cerintele cuprinse in Orientdrile comuni-
tare privind ajutoarele de stat pentru salvarea si restructurarea intre-
prinderilor in dificultate:

(a) Criteriile de eligibilitate aplicate de autoritdtile portugheze
nu permit sd se demonstreze cd potentialii beneficiari sunt
firme aflate in dificultate in sensul mentionat in Orientiri;

(b) Autoritdtile portugheze nu soliciti un plan concret de
restructurare a activititii economice a firmelor;

(0) Autoritdtile portugheze nu au prezentat informatii privind
respectarea conditiilor ce trebuie indeplinite pentru a se evita
o denaturare anormald a concurentei in cazul restructuririi
intreprinderilor medii §i nu pun in aplicare principiile
Lajutor limitat la minim” si ,prima si ultima data”.

Pe langd aceasta, autoritdtile portugheze nu au crescut nivelul
ratei de referintd pentru Portugalia cu o primd de risc, asa cum
se solicitd in Comunicarea Comisiei privind metodele de stabilire a
ratelor de referintd si scont.

Comisia considerd ci autoritdtile portugheze intentioneazd si
procedeze la o reducere formald a flotei, fapt ce contravine
cerintelor Orientdrilor privind pescuitul.

TEXTUL SCRISORII

,A Comissdo informa o Governo portugués de que, apés ter
examinado as informagdes comunicadas pelas autoridades
portuguesas sobre a medida em epigrafe, decidiu dar inicio ao
procedimento formal de investigagdo previsto no n.° 2 do artigo
88. do Tratado CE e enunciado no Regulamento (CE) n.°
659/1999 do Conselho, de 22 de Margo de 1999, que estabe-
lece as regras de execugdo do artigo 93.° do Tratado CE (!).

() JOL83de27.3.1999,p.1.
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1. PROCEDIMENTO

Por carta de 11 de Janeiro de 2005, a Representagio Perma-
nente de Portugal junto da Unido Europeia notificou a Comissio
de um regime de auxilios estatais destinado a alargar a validade
e o 4mbito de aplicagdo do regime de auxilios estatais aprovado
pela Comissdo com o nimero de referéncia N 676/98 por
Decisdo de 1 de Marco de 2000 (3).

Por cartas de 26 de Janeiro de 2005, 3 de Maio de 2005, 6 de
Outubro de 2005 e 30 de Maio de 2006, os servicos da
Comissdo enviaram pedidos de informagdes complementares as
autoridades portuguesas, aos quais estas Gltimas responderam
por cartas de 17 de Margo de 2005, 5 de Agosto de 2005, 2 de
Setembro de 2005, 7 de Outubro de 2005 e 22 de Junho de
2006.

2. DESCRICAO
2.1. Natureza e montante do auxilio

O regime proposto destina-se a apoiar a recuperacdo financeira
de empresas que se encontram em situacdo dificil devido 2 reali-
zagdo de investimentos. Para esse efeito, as autoridades portu-
guesas prevéem o estabelecimento de uma linha de crédito no
montante de 60 milhdes de EUR, cujo objectivo é tornar renti-
veis os investimentos efectuados por empresas do sector das
pescas no dmbito da modernizagio e reestruturagio das suas
estruturas produtivas (frota, inddstria transformadora e aquicul-
tura).

O regime ¢ instituido por um decreto-lei, transmitido a
Comissdo na fase de projecto, que se aplica ao conjunto do
sector das pescas, incluindo a pesca, producio aquicola, transfor-
magio e comercializacio.

A base dos empréstimos corresponde ao montante dos investi-
mentos realizados entre 10 de Julho de 2000 e a data de
entrada em vigor do decreto-lei (artigo 1.°). Nesse contexto, os
investimentos tomados em consideracio sio aqueles para os
quais as empresas em causa beneficiaram do apoio do IFOP.

Os empréstimos beneficiam de uma taxa de juro reduzida. O
montante total dos empréstimos a conceder pelas institui¢des de
crédito é de sessenta milhdes de EUR (artigo 2.° do decreto-lei),
dos quais, de acordo com ponto 1.7 do formuldrio de notifi-
cagdo enviado pelas autoridades portuguesas, se estima que
cerca de dez milhdes sejam suportados pelo orcamento do
Estado através de bonifica¢des de juros.

O artigo 5.° do decreto-lei indica que os empréstimos sio
concedidos pelo prazo méximo de dez anos e amortizdveis
anualmente, até ao mdximo de oito prestagdes de igual
montante, ocorrendo a primeira amortizagio no maximo trés
anos apos a data prevista para a utilizacdo do crédito.

As bonificagdes de juros s3o repartidas por seis anos e corres-
pondem, respectivamente, a 90 %, 70 %, 60 %, 40 % e 30 % da
taxa de referéncia de 4,5 %. De acordo com as autoridades
portuguesas, a bonificacdo efectiva serd de 4,05 %, 3,15 %,
2,70 %, 1,80 % e 1,35 % em cada um dos seis anos.

O montante do auxilio é expresso em pontos de bonificagdo, ou
seja, a diferenca entre a taxa de referéncia fixada pela Comissao

Europeia para Portugal (actualmente 3,7 %) e a taxa aplicada a

() Ref. SG (2000) D/101992 (JO C 110 de 15.4.2000, p. 44).

cada beneficidrio individual pelo organismo que concede o
empréstimo. Calcula-se que o resultado final seja de 2,68 % por
cada 100 unidades de crédito. Este célculo resulta da adicdo dos
pontos de bonificagdo relativos a cada ano.

Prevé-se que o nimero de beneficidrios do auxilio seja de 150,
no méximo.

2.2. Elegibilidade

As empresas elegiveis sdo empresas do sector das pescas para as
quais o pagamento dos juros gerados pela divida contraida para
fins de investimento em estruturas produtivas representem 15 %
ou mais dos resultados brutos obtidos em pelo menos um dos
trés Gltimos exercicios econdmicos. As autoridades portuguesas
indicaram igualmente que, para poder beneficiar do auxilio, as
pessoas singulares ou colectivas devem satisfazer as seguintes
condicoes:

— apresentar um plano de reestruturagdo,

— comprovar a sua viabilidade técnica e econdmico-financeira
a longo prazo,

— encontrar-se em situacdo financeira dificil.

Tém acesso a linha de crédito todos os tipos de empresas do
sector das pescas, mas as autoridades portuguesas indicaram que
notificariam a Comissdo de qualquer caso individual em que o
auxilio fosse solicitado por uma grande empresa.

2.3. Existéncia de um plano de reestruturagio para as
empresas elegiveis

As empresas elegiveis devem apresentar um plano de reestrutu-
ragdo, destinada a restabelecer a sua viabilidade a longo prazo
mediante cobertura dos encargos financeiros e obten¢do de uma
rendibilidade minima dos investimentos efectuados, por forma a
estarem em posi¢do de enfrentar a concorréncia com os seus
fundos préprios.

Os planos de reestruturagio das empresas elegiveis sdo directa-
mente avaliados e aprovados pelas institui¢des de crédito que
concedem os empréstimos, as quais, por sua vez, informam, em
seguida, as autoridades portuguesas sobre a situagdo especifica
de cada empresa.

2.4. Procedimento

Os créditos sido concedidos sob a forma de empréstimos reem-
bolsaveis pelas instituicdes crédito que tenham celebrado um
protocolo com o IFADAP (Instituto de Financiamento e Apoio
ao Desenvolvimento da Agricultura e das Pescas), que estabelece
uma taxa de juro nominal maxima. Os pedidos sdo avaliados e
aprovados pelas instituicdes de crédito que concedem os
empréstimos de acordo com aos seus proprios procedimentos.
As instituigdes de crédito informam subsequentemente as auto-
ridades portuguesas da situagdo individual de cada empresa
beneficidria de um empréstimo.

Para fins de controlo, as institui¢des de crédito devem apresentar
imediatamente ao IFADAP todas as informagdes exigidas em
relagdo aos empréstimos concedidos. O proprio IFADAP pode
solicitar aos beneficidrios quaisquer informagdes ou documentos
que considere necessarios para avaliar a situagdo da empresa.
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Se se concluir que um beneficidrio ndo respeitou todas as suas
obrigagdes, o empréstimo € cancelado e a instituicdo de crédito
pode solicitar o seu reembolso.

3. APRECIACAO
3.1. Procedimento

Ao notificar o auxilio previsto antes da sua entrada em vigor, as
autoridades portuguesas cumpriram a obrigagdo enunciada no
n.° 3 do artigo 88.° do Tratado CE.

A alinea ¢) do artigo 1.> do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do
Conselho estabelece que se entende por “novo auxilio, quaisquer
auxilios, isto €, regimes de auxilio e auxilios individuais, que ndo sejam
considerados auxilios existentes, incluindo as alteracdes a um auxilio
existente”. As alteracdes do regime de auxilio N 676/98 notifi-
cados pelas autoridades portuguesas constituem, por conse-
guinte, um novo auxilio na acepcio do referido regulamento.
Além disso, o ambito de aplicagdo e a base juridica das medidas
notificadas afiguram-se totalmente independentes do regime
N 676/98, pelo que a Comissdo examina as medidas a titulo de
regime distinto. A compatibilidade do projecto é avaliada
abaixo.

3.2. Auxilio estatal na acepc¢io do n.°o 1 do artigo 87.° do
Tratado CE

A proposta de regime em andlise pretende reduzir as taxas de
juro de empréstimos concedidos a empresas privadas no sector
das pescas. Assim, a medida beneficia essas empresas. As taxas
de juro reduzidas sdo suportadas pelo orcamento do Estado,
sendo a medida criada por uma lei. Por este motivo, a Comissdo
considera que o regime constitui uma vantagem para as
empresas em causa, financiada através de fundos publicos e
imputada ao Estado.

Além disso, o auxilio é concedido a um nimero limitado de
empresas do sector das pescas, assumindo, pois, uma natureza
selectiva. Por outro lado, as empresas beneficidrias estdo em
concorréncia directa com outras empresas do sector das pescas
tanto em Portugal como noutros Estados-Membros ou com
empresas de outros sectores cujos produtos estejam em concor-
réncia directa com os produtos de pesca.

Em consequéncia, o auxilio concedido ao abrigo deste regime
distorce ou ameaca distorcer a concorréncia e deve ser conside-
rado um auxilio estatal na acep¢do do n.° 1 do artigo 87. do
Tratado CE. O auxilio em andlise s6 poderd ser considerado
compativel com o mercado comum se for susceptivel de benefi-
ciar de uma das derrogagdes previstas no Tratado CE.

3.3. Base da apreciacio

Uma vez que o auxilio se destina ao sector das pescas, o regime
notificado deve ser avaliado no dmbito da legislacio comunitéria
pertinente, nomeadamente os artigos 87.>-88.° do Tratado CE e
as Directrizes para o exame dos auxilios estatais no sector das
pescas e da aquicultura () (a seguir denominadas “directrizes
para o sector das pescas”).

() JOC229 de 14.9.2004,p. 5.

As autoridades portuguesas consideram que o auxilio concedido
no 4mbito do regime proposto constitui um auxilio ao investi-
mento. Contudo, a Comissdo verifica que o auxilio visa atenuar
a carga financeira representada pelo reembolso de empréstimos.
Embora o auxilio esteja associado a investimentos, o investi-
mento em si ja foi realizado. Por conseguinte, o auxilio ndo tem
por efeito apoiar um investimento mas atenua a carga financeira
resultante de investimentos realizados anteriormente pelas
empresas em causa.

O auxilio induz, pois, a melhoria do rendimento dessas
empresas. O auxilio deve ser considerado um auxilio ao funcio-
namento, sendo, em conformidade com o ponto 3.7 das direc-
trizes para o sector das pescas, a esse titulo, em principio,
incompativel com o mercado comum.

Porém, o auxilio s6 é concedido a empresas que as autoridades
portuguesas considerem estar em dificuldade. Nesse contexto, o
auxilio poderia ser considerado um auxilio a reestruturagdo. O
ponto 4.1.2. das directrizes para o sector das pescas estabelece
que “os auxilios estatais de emergéncia e d reestruturagio de empresas
em dificuldade serdo apreciados de acordo com as Orientagbes comuni-
tdrias dos auxilios estatais de emergéncia e a reestruturagdo concedidos
a empresas em dificuldade (*)” (a seguir denominadas “orientagdes
para a reestruturacio”). Tal foi também recentemente sublinhado
pela Comissdo no ponto 3 da Comunicagio de 9 de Marco de
2006 ao Conselho e ao Parlamento Europeu sobre a melhoria
da situagdo econdmica no sector das pescas (°). Para além dos
requisitos enunciados nas orientacdes para a reestruturagdo, os
auxilios estatais a reestruturagdo de empresas em dificuldade
cuja principal actividade consista na pesca maritima apenas
podem ser concedidos se tiver sido apresentado a Comissdo um
plano adequado que preveja reducdes da capacidade da frota
superiores as reducdes exigidas pela legislacio comunitdria. Em
consequéncia, o regime notificado serd avaliado a luz das orien-
tagdes para a reestruturacdo, assim como da condi¢do suple-
mentar de as empresas que exercem a pesca maritima elabo-
rarem e apresentarem a Comissio um plano adequado, desti-
nado a reduzir as capacidades da frota além do obrigatrio por
forca do direito comunitério.

3.4. Grandes empresas abrangidas pelo regime

De acordo com as informagdes apresentadas pelas autoridades
portuguesas, todos os tipos de empresas do sector das pescas
podem ser beneficidrias da linha de crédito proposta. Contudo,
¢ de observar que, por forga das orientacdes para a reestrutu-
ragdo (pontos 78-85), a Comissdo s6 pode autorizar regimes de
auxilios de emergéncia efou a reestruturagio para pequenas e
médias empresas em dificuldade se estas forem abrangidas pela
defini¢do comunitdria de PME.

E verdade que as autoridades portuguesas indicaram que notifi-
cariam a Comissdo de todos os casos individuais em que uma
grande empresa solicitasse o auxilio. Porém, a luz das orienta-
¢des para a reestruturagdo, o regime de auxilio proposto deve
limitar-se estritamente as PME. Por estes motivos, a Comissdo
restringe a sua avaliagdo infra a auxilios a reestruturagio das
PME.

() JO C 288 de 9.10.1999, p. 2.
(°) COM(2006) 103 final.
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3.5. Elegibilidade das empresas candidatas

Os pontos 9, 10 e 11 das orienta¢des para a reestruturagdo esta-
belecem certos critérios que permitem a identificagio das
“empresas em dificuldade”.

O principio de base é que a empresa deve ser incapaz de
suportar prejuizos que, na auséncia de uma intervencdo externa,
a condenariam ao desaparecimento quase certo a curto ou
médio prazo. As circunstincias que, nos termos das orientagdes
para a reestruturacdo, indicam que uma empresa se encontra em
dificuldade sdo, nomeadamente, o desaparecimento de mais de
metade do seu capital subscrito e a perda de mais de um quarto
desse capital nos dltimos 12 meses ou o facto de a empresa
preencher, nos termos do direito nacional, as condi¢des para ser
objecto de um processo de faléncia ou de insolvéncia.

As autoridades portuguesas consideram que o ponto 11 das
orientacdes para a reestruturacio confere aos Estados-Membros
um certo grau de discrigdo ao determinar se uma empresa estd
ou nio em dificuldade. A Comissdo observa que, contrariamente
ao ponto 10, que enuncia critérios objectivos que determinam
em que condi¢des uma empresa é considerada em dificuldade, o
ponto 11 contém critérios subjectivos que fazem parte da
avaliacdo da compatibilidade do auxilio com o mercado comum
com base nas orientagdes para a reestruturagio elaboradas pela
Comissdo. Além disso, nos termos do ponto 79 das orientacdes,
salvo disposi¢do em contrdrio constante de regras sectoriais em
matéria de auxilios estatais, os auxilios a favor de pequenas e
médias empresas s6 estdo dispensados de notificagio individual
se a empresa beneficidria preencher pelo menos um dos trés
critérios enunciados no ponto 10. Os auxilios a favor de
empresas que ndo satisfagam nenhum destes trés critérios,
devem ser notificados individualmente a Comissdo a fim de que
esta possa apreciar o cardcter de empresa em dificuldade do
beneficidrio. Por conseguinte, se uma PME ndo satisfizer
nenhum dos trés critérios do ponto 10, o auxilio deve ser notifi-
cado individualmente a Comissdo, que avaliard se a empresa estd
realmente em dificuldade.

E de assinalar igualmente que a Gltima frase do ponto 11 estabe-
lece que uma empresa s6 é elegivel apds verificacdo da sua inca-
pacidade de garantir a sua recuperagdo com Os Seus recursos
proprios.

No regime de auxilio proposto, as empresas elegiveis sdo aquelas
para as quais o pagamento dos juros gerados pela divida
contraida para fins de investimento representem 15 % ou mais
dos resultados brutos obtidos em pelo menos um dos trés
tltimos exercicios econémicos.

Embora se afigure muito distante das circunstincias identificadas
pelas orientagdes para a reestruturacio como constituindo uma
indicagdo de que as empresas estdo em situagdo de dificuldade,
este limiar permitiria, na opinido das autoridades portuguesas,
identificar as empresas que ndo estio em posi¢io de garantir a
sua recuperacdo financeira sem auxilio estatal.

Por carta de 30 de Maio de 2006 (FISH(06)D/6650), a Comisso
solicitou as autoridades portuguesas a apresentacio de informa-
¢des exaustivas sobre a estrutura financeira das empresas de

pesca em Portugal, a fim de demonstrar que 15 % dos resul-
tados brutos podem ser considerados um limiar adequado para
determinar que as empresas se encontram em dificuldade. Ndo
obstante, a resposta enviada pelas autoridades portuguesas em
28 de Junho de 2006 (ref. 001521) reitera simplesmente o que
designam por um “poder discriciondrio”, concedido aos Estados-
Membros pelo ponto 11 das orientagdes para a reestruturacio.
A resposta ndo contém nenhum elemento que permita a
Comissdo verificar a adequacdo deste critério para determinar
quais as empresas que podem ser consideradas em dificuldade.

Atendendo ao exposto, a Comissdo é de opinido que as autori-
dades portuguesas nio conseguiram demonstrar que as
empresas potencialmente elegiveis sio empresas em dificuldade
na acep¢io das orientagdes para a reestruturagio, pelo que
duvida que esta condicdo das orientacdes seja respeitada.

3.6. Existéncia de planos de reestruturagio

No respeitante aos regimes de auxilios concedidos as PME, o
ponto 82 das orienta¢des para a reestruturagdo estabelece que
“a Comissdo s6 poderd autorizar regimes de auxilios d reestruturacdo se
a concessdo dos auxilios for sujeita d execucdo completa por parte do
beneficidrio de um plano de reestruturagdo previamente aprovado pelo
Estado-Membro e que satisfaca as seguintes condigdes:

a) Restauragio da viabilidade: sio aplicdveis os critérios definidos nos
pontos 34 a 37;

b) Prevencdo de distorgdes indevidas da concorréncia: uma vez que os
auxilios ds pequenas empresas sdo menos susceptiveis de distorcer a
concorréncia, o principio enunciado nos pontos 38 a 42 ndo ¢ apli-
cdvel, salvo disposigdo em contrdrio das regras sectoriais em matéria
de auxilios estatais. Os regimes devem em contrapartida prever que
as empresas beneficidrias ndo poderdo proceder a qualquer aumento
de capacidade durante o plano de reestruturagdo. No que se refere
as empresas de média dimensdo, aplicam-se os pontos 38 a 42;

¢) Auxilios limitados ao minimo necessdrio: sdo aplicdveis os princi-
pios definidos nos pontos 43, 44 e 45;

d) Alteragdo do plano de reestruturagdo: qualquer alteracdo no plano
de reestruturagiio deve respeitar as vegras descritas nos pontos 52,
53¢ 54

Acresce que o ponto 83 estipula que os regimes devem indicar
o montante maximo do auxilio susceptivel de ser concedido a
uma mesma empresa no dmbito de uma operacdo de auxilio de
emergéncia efou a reestruturagio e que o montante miximo
para a concessdo combinada de auxilios de emergéncia e a rees-
truturagdo a uma empresa nio pode ultrapassar 10 milhdes de
EUR, incluindo em caso de cumulacdo com outras fontes ou
outros regimes. Qualquer auxilio que ultrapasse esse montante
deve ser notificado individualmente & Comissdo.

O ponto 84 exige, além disso, que seja respeitado “o principio
do auxilio tnico”, especificando o ponto 85 que os Estados-
Membros devem também notificar individualmente a Comissdo
os auxilios nos casos em que uma empresa tiver adquirido
activos de outra empresa que tenha jd recebido um auxilio de
emergéncia ou a reestruturagao.
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Com base nas informacdes disponiveis, a Comissio tem sérias
dtvidas quanto a tomada em consideragdo pelo regime notifi-
cado de todas as condi¢des indicadas acima. No respeitante aos
planos de reestruturagdo, embora o regime notificado exija que
os beneficidrios apresentem um plano de reestruturaio para as
empresas em causa, a Comissdo, com base nas informagdes
disponiveis, tem sérias diividas de que estes planos obedecam a
todos os requisitos estabelecidos nos pontos 34-37 das orienta-
¢Oes em causa. Tal como definidos no regime notificado, estes
planos visam essencialmente auxiliar as empresas a reembolsar
as dividas contraidas para a modernizagdo das suas estruturas
produtivas, ou seja, prevéem apenas a reestruturacio financeira
das dividas das empresas em causa por meio do auxilio conce-
dido. Os planos nio constituem, porém, um plano de reestrutu-
ragdo da actividade econdémica da empresa. Em particular, o
regime notificado ndo exige a inclusdo, nos planos de reestrutu-
ragdo, de uma andlise econdmica aprofundada da situacio da
empresa, que permita a identificacdo das circunstancias que
suscitaram as suas dificuldades, nem propostas relativas as
medidas e adaptacdes necessarias para permitir a empresa bene-
ficidria evoluir para uma nova estrutura que lhe oferega perspec-
tivas de viabilidade a longo prazo e a possibilidade de funcionar
COM 0S SEus recursos proprios.

Na opinido das autoridades portuguesas, no caso presente, a
reestruturacdo econdmica das empresas em causa ndo se afigura
necessdria, uma vez que os subsidios ndo visam investimentos
futuros mas a renegociacdo de dividas assumidas no ambito da
modernizacdo e reestruturacdo das estruturas produtivas.

A Comissdo considera, contudo, que as orientacdes exigem que
a reestruturagdo de uma empresa, nem que meramente finan-
ceira, abranja, em todos os casos, um certo nimero de medidas
destinadas a melhorar a sua viabilidade e a abandonar as activi-
dades que, mesmo apds a reestruturagdo, continuariam a ser
estruturalmente deficitdrias. Além disso, o plano de reestrutu-
racdo deve ter em conta, nomeadamente, a situagdo e a evolucio
previsivel da oferta e da procura no mercado dos produtos em
causa, com cendrios que traduzam hipéteses optimistas, pessi-
mistas e intermédias, bem como os pontos fortes e fracos espe-
cificos da empresa.

Por outro lado, de acordo com as informagdes comunicadas
pelas autoridades portuguesas, os planos de reestruturacio serdo
avaliados e aprovados pelas instituicdes de crédito que
concedem os empréstimos, as quais informardo posteriormente
as autoridades portuguesas sobre a situacdo especifica de cada
empresa. Porém, é de sublinhar que, nos termos do ponto 59
das orientagdes para a reestruturacio, o plano de reestruturacio
deve, no caso das PME, “ser aprovado pelo Estado-Membro em
causa e ser comunicado a Comissdo”. Na opinido da Comissdo,
tal significa que, embora a avaliagio dos planos possa ser
confiada as instituicdes de crédito, a aprovagdo formal deve ser
feita pela autoridade competente que concederd o auxilio.

3.7. Distor¢do indevida da concorréncia e proporcionali-

dade do auxilio

A alinea b) do ponto 82 das orientagdes para a reestruturagio
refere-se aos pontos 38-42 das mesmas, os quais estabelecem
vérias condices a fim de evitar distor¢des indevidas da concor-
réncia em caso de reestruturagio das médias empresas. No
tocante as pequenas empresas, os regimes devem prever que as

empresas beneficidrias ndo aumentem a sua capacidade durante
a reestruturacdo. No que se refere as empresas de médias dimen-
soes, os planos de reestruturagio devem prever as necessarias
medidas compensatérias, a fim de garantir que sejam minimi-
zados os efeitos negativos nas trocas comerciais. A Comissdo
observa que as autoridades portuguesas ndo apresentaram quais-
quer informagdes sobre o cumprimento dos critérios estabele-
cidos nos referidos pontos.

Acresce que, de acordo com os pontos 43 a 45, os auxilios
devem “ser limitados ao minimo necessirio”. Este principio
implica que os beneficidrios do auxilio contribuam de modo
significativo para o plano de reestruturagio através dos seus
fundos préprios. As autoridades portuguesas indicaram que ndo
tiveram em conta estas exigéncias no regime de auxilio proposto
por considerarem que este dltimo ndo prevé nenhum auxilio
directo em termos de capital. Cabe, porém, a Comissdo
sublinhar que este principio é aplicdvel a todos os tipos de
auxilio & reestruturacio, ndo se limitando, pois, aos casos em
que é concedido um auxilio directo.

Por dltimo, os pontos 72-77 das orientagdes para a reestrutu-
ragio estabelecem o principio do “auxilio tnico”, segundo o
qual os auxilios de emergéncia e a reestruturagio sé6 podem ser
concedidos uma dnica vez, a fim de evitar que as empresas
sejam apoiadas quando sé conseguem sobreviver gracas aos
sucessivos apoios do Estado. Sempre que for notificado a
Comissdo um projecto de auxilio de emergéncia ou a reestrutu-
ragdo, o Estado-Membro deve especificar se a empresa em causa
ja beneficiou de auxilios estatais deste tipo. No caso dos regimes
de auxilio que beneficiam varias empresas, as autoridades nacio-
nais devem assegurar que seja observado este principio e
fornecer a Comissio as informacgdes pertinentes que lhe
permitam verificar que as empresas beneficidrias ndo tenham
anteriormente recebido auxilios de emergéncia ou a reestrutu-
racao.

De acordo com as autoridades portuguesas, o apoio financeiro
proposto beneficiard empresas que investiram na modernizagio
e reestruturagio das suas estruturas produtivas. Estes investi-
mentos devem ser compativeis com a legislagio comunitdria e
com os limites estabelecidos para os auxilios ao investimento no
sector das pescas e da aquicultura. Porém, as autoridades portu-
guesas ndo transmitiram informagdes que permitam verificar
que o principio do “auxilio tnico” serd respeitado no ambito do
regime de auxilio proposto.

3.8. Método de estabelecimento das taxas de referéncia e

de actualizagdo

As autoridades portuguesas indicaram que, em conformidade
com o disposto no anexo IIl das Orientagdes relativas aos auxi-
lios estatais com finalidade regional (), o auxilio ao investi-
mento sob a forma de empréstimo bonificado, previsto pelo
regime proposto, é, em primeiro lugar, expresso em pontos de
bonificagdo, ou seja, na diferenga entre a taxa de referéncia
fixada pela Comissio Europeia para Portugal (actualmente
3,7 %) e a taxa aplicada a cada beneficidrio individual pelo orga-
nismo que concede o empréstimo. As mesmas autoridades
admitem, contudo, que a taxa de referéncia ndo foi aumentada
de nenhum prémio, ndo obstante o facto de os beneficidrios
potenciais serem empresas em dificuldade e estarem, por conse-
guinte, sujeitas a um risco especifico.

(°) JOC74de10.3.1998,p. 9.
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O resultado final é de 2,68 %. Este calculo resulta da adi¢do dos
pontos de redugdo para cada ano.

A Comissdo considera que, a luz do disposto na Comunicacdo
da Comissdo relativa ao método de fixagdo das taxas de refe-
réncia e de actualizagio (7), as autoridades portuguesas deviam
ter aumentado a taxa de referéncia fixada para Portugal de um
prémio de risco, por forma a compensar o risco potencial
inerente as empresas em dificuldade. De contrério, os pontos de
bonificagdo ndo sdo realistas, uma vez que, quando o regime se
aplica efectivamente a empresas em dificuldade, ndo tomam em
consideracdo a taxa efectiva que uma instituicdo de crédito
fixaria em condi¢des normais para uma empresa em dificuldade.

3.9. Reducdo das capacidades da frota

O ponto 4.1.2 das directrizes para o sector das pescas estabelece
que os auxilios estatais a reestruturagio de empresas em dificul-
dade cuja principal actividade consista na pesca maritima apenas
podem ser concedidos se tiver sido apresentado a Comissdo um
plano adequado que preveja reducdes da capacidade da frota
superiores as redugdes exigidas pela legislagio comunitéria.

As autoridades portuguesas exprimiram o seu empenho em
reduzir a frota que beneficia do regime de auxilio em causa de
1,005 vezes as novas capacidades da frota introduzidas no
periodo efectivo de bonificacdo de trés anos. As mesmas autori-
dades acrescentam que esta reducio de 0,5 % serd aplicada
cumulativamente a outras acgdes de reducdo da frota empreen-
didas por Portugal nos termos de legislagio comunitdria,
nomeadamente planos de recuperagio e gestdo.

As autoridades portuguesas observam ainda que a frota portu-
guesa foi sujeita a uma redugio drastica nos tltimos 15 anos.

A Comissdo considera que o compromisso assumido no sentido
de reduzir a frota com base num ricio de apenas 1:1,005 se
apresenta meramente como uma diminui¢do formal, que ndo
pode ser considerada uma verdadeira reducio no espirito das
directrizes supracitadas. Por outro lado, as autoridades portu-
guesas ndo fornecem nenhuma indicagdo sobre a forma como
essa redugdo serd aplicada, por exemplo, consoante o tipo de
actividade de pesca exercida ou o tipo de navio.

() J0C273de9.9.1997,p. 3.

3.10. Conclusio

Atendendo ao exposto, a Comissdo tem sérias dividas de que o
regime notificado cumpra as directrizes para o sector das pescas
e as orientagdes para a reestruturagdo aplicdveis, assim como o
previsto na comunicacdo da Comissio relativa ao método de
fixagdo das taxas de referéncia e de actualizacio.

4. PROPOSTA

A Comissdo informa o Governo portugués de que, apds ter
examinado as informagdes comunicadas pelas autoridades
portuguesas sobre a medida em epigrafe, decidiu dar inicio ao
procedimento formal de investigagdo previsto no n.° 2 do artigo
88.2 do Tratado CE por ter sérias davidas quanto a compatibili-
dade deste regime de auxilio com o mercado comum.

A luz do que precede, a Comissio convida o Governo portu-
gués, no dmbito do procedimento previsto no n.° 2 do artigo
88.c do Tratado CE e no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.
659/1999 do Conselho, de 22 de Marco de 1999, que estabe-
lece as regras de execugdo do artigo 93.° do Tratado CE, a apre-
sentar as suas observagdes e fornecer quaisquer informagdes
lteis para a avaliagio do auxilio em causa, no prazo de um més
a contar da data de recepcio da presente carta. A Comissio soli-
cita as autoridades portuguesas o envio imediato de uma c6pia
da presente carta aos potenciais beneficidrios do auxilio.

A Comissdo recorda as autoridades portuguesas o efeito suspen-
sivo do n.° 3 do artigo 88.° do Tratado CE e remete para o
artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho,
segundo o qual qualquer auxilio concedido ilegalmente pode ser
objecto de recuperagio junto do beneficidrio.

Por dltimo, a Comissdo comunica as autoridades portuguesas
que informard as partes interessadas através da publicacio da
presente carta e de um resumo da mesma no Jornal Oficial da
Unido Europeia. A Comissdo informard igualmente os interes-
sados dos paises da EFTA signatdrios do Acordo EEE, mediante
publicacio de uma comunicagio no suplemento EEE do Jornal
Oficial da Unido Europeia, bem como o Orgdo de Fiscalizacio da
EFTA, através do envio de uma cdpia da presente carta. As
partes interessadas acima referidas serdo convidadas a apresentar
as suas observacdes no prazo de um més a contar da data de
publicacio da referida comunicagdo.”
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Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul nr. COMP/M.4624 — EQT/Scandic)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/28)

1. La data de 19 martie 2007, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusi in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (), prin care societatea EQT V Limited
(,EQT”, Marea Britanie), controlatd de Investor AB (,Investor”, Suedia), dobandeste control, in sensul artico-
lului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului, asupra unor parti din intreprinderile Scandic
Hotels AB (,Scandic”, Suedia) prin achizitie de actiuni.

2. Activititile comerciale ale intreprinderilor respective sunt:
— in cazul Investor: societate de investitii;

— 1in cazul EQT: fond de investitii;

— in cazul Scandic: management hotelier.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

4. Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (fax nr. (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44) sau prin postd, cu
numdrul de referingd COMP/M.4624 — EQT/Scandic, la urmdtoarea adresa:

Commission Européenne

Direction générale de la concurrence,
Greffe Concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul nr. COMP/M.4608 — Siemens/UGS)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/C 72/29)

1. La 21 martie 2007, Comisia a primit o notificare privind o concentrare propusi in temeiul articolului 4
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ('), prin care intreprinderea Siemens Aktiengesellschaft
(,Siemens”, Germania) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Consiliului,
controlul asupra intregii intreprinderi UGS Capital Corporation (,UGS”, USA), prin achizitie de actiuni.

2. Activititile societatilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Siemens: tehnologia informatiei si comunicatiilor, sisteme de automatizare si de
control, sisteme de generare a puterii, solutii medicale, sisteme de transportare, servicii de iluminare, de
finantare si imobiliare;

— in cazul intreprinderii UGS: software pentru gestionarea ciclului de viad al produsului.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub inci-
denta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta.

4.  Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (fax nr. (32-2) 296 43 01 sau 296 72 44) sau prin postd, cu
numarul de referintd COMP/M.4608 — Siemens/UGS, la urmdtoarea adresa:

Commission Européenne

Direction générale de la concurrence,
Greffe des concentrations

J-70

B-1049 Bruxelles

() JOL24,29.1.2004,p. 1.
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